Emir Demir

OSMANSKE GRADEVINE
NA KLEK-NEUMU U XIX STOLJECU

Sazetak: Dokumenti iz Osmanskog arhiva u Istanbulu potvrduju
postojanje i detaljno opisuju osmanske gradevine na Klek-Neumu.
1851. godine uspostavljen je karantinski sistem u rumelijskom dijelu
Osmanskog Carstva i Hercegovini. Tada se spominje nacin odabira i
finansiranja sanitarnih i policijskih sluzbi na Kleku i Sutorini, njihov
smjestaj i privremene mjere do izgradnje novih objekata. Zbog
postivanja ‘statusa quo’ s Austrijom, odobrava se samo popravak
objekta karantina, te odbacuje bilo kakvo prosirenje ili jacanje vojnog
prisustva usidrenjem osmanskog broda. Ve¢ od 1861. godine evidentne
su namjere, planovi i poduzete aktivnosti na izgradnji novih sanitarnih
zgrada, vojnih utvrdenja i telegrafskog centra. Projicirani su radovi i
troskovi za izgradnju strazarske karaule, karantina, trijema, skladista,
kasarne, dva topnicka utvrdenja i jednog mosta. Novembra 1868.
godine konstatovana je i saglasnost Austrijske monarhije za izgradnju
kompleksa. Instrukcija za gradnju vjerskog objekta — dzamije datira
iz 1865. godine, a 1872. ve¢ se urgira njen dovrsetak, kao i okoncanje
radova na novom karantinu, kasarni i ostalom prostoru. Ustanak u
Hercegovini bio je presudan, jer je ve¢ 1876. cijeli kompleks na ovom
bosanskohercegovackom pristanis$tu devastiran. Takoder, Osmanski
katastarski registar pruza dokaze o postojanju ovih gradevina, kao i o
vlasni$tvu nad zemlji$nim parcelama na podrucju Klek-Neuma.
Kljucne rijeci: Osmanska imperija, Klek-Neum, objekti, luka, pristaniste,
dzamija, vojni kompleks
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Potkraj 18. i pocetkom 19. stoljeca prestaje administrativno i
politicko postojanje dvije republike: Mletacke i Dubrovacke. Beckim
kongresom 1815. godine Austrija vraca jurisdikciju nad cijelom Dalmacijom
nastoje¢i pred Osmanskim carstvom zadrzati pravila reduciranog pristupa
bosanskohercegovackim pristanistima Kleku i Sutorini koja su vladala
jo§ za vrijeme Mlecana. Nova situacija bila je otezavaju¢a za Osmanlije u
najzapadnijem dijelu njihovog carstva, jer su tradicionalno dobri odnosi sa
Dubrovéanima prethodno omogucavali pomorski promet i trgovinu preko
njihove teritorije ka unutrasnjosti Bosanskog vilajeta. Reduciranje pristupa
otvorenom moru na dva uska moreuza Klek-Neum i Sutorinu, ¢iji geografski
polozaj, zemljisna konfiguracija i opéa pristupa¢nost nisu bili idealni za
uspostavljanje ve¢ih pomorskih pristanista, dodatno je zakomplikovano
agresivnim odnosom Austrijske monarhije i njene dalmatinske uprave koja
je na svaki nacin sprecavala i otezavala pristup pristanistima Klek-Neum i
Sutorina.

Austrija je od Venecije naslijedila praksu drzanja strazarskih brodova
na ulazima Kleka i Sutorine u dometu brodskog topnistva, prvenstveno u
cilju potpune izolacije pristanista od bilo kakvih trgovackih aktivnosti, i to
nametanjem zdravstvenih i carinskih propisa, te pod izgovorom sprecavanja
krijumcarenja. Diplomatskim aktivnostima nastojala je i prisvojiti ove dvije
enklave, a i u nekoliko navrata pokus$ala prinuditi Osmanlije na njihovu
prodaju, ili, barem, iznuditi trajno priznanje i saglasnost Osmanlija na principu
»osmanska obala, a austrijsko more®

Vrhunac nesporazuma izmedu dva carstva oko Kleka i Sutorine, uz
ostala diplomatska pitanja, trajao je izmedu 1849. i 1853. godine. Iskrcavanje
novog bosanskog valije Hajredin-pase 1850. godine u Sutorini-Njivicama sa
jo$ hiljadu vojnika Austrija je smatrala incidentom kojim se Zeli promijeniti
postojeci status bosanskih enklava. Na to je reagirala protestnim notama a
iskrcavanje je uzela kao alibi za daljnje pritiske za njihovo otkupljivanje, ili, u
najmanju ruku, kona¢no priznavanje ‘statusa quo. Tada je Osmansko Carstvo,
misledi na svoju buducnost, intenziviralo aktivnosti na podizanju zdravstvenih
ustanova i prate¢ih objekata na Kleku. Zastava Osmanske Carevine je podignuta
na Klek-Neumu pocetkom juna 1852. godine ‘na mjestu Kula koje se uzdize nad
morem.' Napeta situacija vodila je ka gotovo kona¢nom prekidu diplomatskih
odnosa i potencijalnom ratnom sukobu. Ipak je Visoka Porta na kraju dala

1 Sljivo 2001, 199.
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saglasnost na pridrzavanje dogovora po tackama koje je predlozio Lajningen,
ali bez zvani¢nog potpisivanja sporazuma i kona¢nog utvrdivanja ‘statusa quo,
ve¢ samo priznanja ‘statusa quo radi izbjegavanja sukoba™. Austrija je sustinski
dobila samo garanciju da ¢e se Osmansko Carstvo drzati pisanih i nepisanih
pravila iz prethodnog perioda i da nece otvoriti svoja pristanista za dolazak
stranih, prvenstveno engleskih i italijanskih, trgovackih brodova. U praksi je
to znacilo da ce ih koristiti samo po potrebi i uz odobrenje Austrije, da ni
austrijski brodovi nece imati pravo uploviti u njih, kao i da ¢e Austrija nastaviti
koristiti vojne kopnene puteve preko enklava. Ovim dogovorom je, vezano za
Klek i Sutorinu, nastupila mirnija faza u odnosima izmedu dva carstva na koju
se odnose i dokumenti obradeni u knjizi ,,Bosanskohercegovacko pristaniste
Klek-Neum u osmanskim dokumentima 1859-1876.

I pored toga $to su odnosi bili uveliko relaksirani, incidenti nisu
izostajali. Nekada su nastajali iz nesporazuma, a nekada iz tendencioznih
tumacenja pomorskih pravila od strane austrijskih (dalmatinskih) pomorskih
sluzbenika. Ipak, ovakvo stanje se smatralo trpeljivim za obje strane.

U ovom radu prezentiran je dvadeset jedan hronoloski poredan
dokument. Svi su preuzeti iz Osmanskog arhiva u Istanbulu, a potvrduju
postojanje, pa ¢ak i do detalja opisuju osmanske gradevine na Klek-Neumu.
Trinaest ih se prvi put objavljuje, a osam ih je ve¢ u kontekstu diplomatskih
odnosa na Klek-Neumu tretirano kroz navedenu knjigu. Osmanlije su poduzeli
intenzivne aktivnosti na izgradnji objekata nakon obostranog priznanja
»statusa quo” 1853. godine. Tako se sama izgradnja na ovom pristanistu moze
podijeliti u tri faze:

Prva obuhvata generalno uspostavljanje karantinskog sistema® u
rumelijskom dijelu Osmanskog Carstva, pa iu Hercegovini. O tome detaljnije
govori prvi dokument iz 1851. godine u kojem se od marsala jedne osmanske
vojne artiljerijske uprave trazi odabir i imenovanje sluzbenika u hercegovackim
pristanistima Klek i Sutorina i to po uzoru na ve¢ provedene aktivnosti u
osmanskoj Albaniji. U sljedeca dva dokumenta iz 1852. godine detaljno se
spominje nacin odabira i finansiranja karantinskih i policijskih sluzbi na Kleku

2 Sljivo 2001, 248.

3 Demir, Emir 2023.

4 Pod pojmom karantina se misli na mjesto iskrcavanja putnika, roba i Zivotinja koji se
prevoze pomorskim putevima, a zatim njihov pregled i eventualno odredivanje kraceg
ili duzeg zadrzavanja, a sve u cilju sprecavanja $irenja zaraznih bolesti. Puna karantina je
mogla trajati i do Cetrdeset dana. Izvor: Ali Cevat (1313 H) Memalik-i Osmaniye’nin tarih
ve cografya ligati, Dersaadet [Istanbul], Mahmud Bey Matbaasi.
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i Sutorini, njihovom smjestaju i privremenim mjerama do izgradnje novih
objekata. Pojavljuje se i jedan dokument iz 1859. godine, koji se, takoder, moze
svrstati u ovu prvu fazu, a u kojem Osmanlije svojim sluzbenicima odobravaju
isklju¢ivo popravak objekta karantina, te odbacuju bilo kakvo prosirenje
objekata ili pojacanje vojnog prisustva usidrenjem osmanskog broda u
Klek-Neumu, a sve zbog postivanja sporazuma s Austrijom, koji bi takvim
aktivnostima bio doveden u pitanje.

Druga faza pocinje 1861. godine i prozeta je osmanskom namjerom,
planovima i aktivnostima na izgradnji sasvim novih sanitarnih objekata,
strateskih vojnih utvrdenja i1 uvezivanja Kleka u telegrafski sistem
uspostavljanjem telegrafskog centra. U dokumentima iz ovog perioda
nalazimo da su nadlezni obavili terenske preglede i odobrili da se projiciraju
potrebni radovi i troskovi za izgradnju sljede¢ih gradevina: strazarske karaule,
karantina, trijema karantina, skladista, kasarne, dva topnicka utvrdenja i mosta
na Krupi, pritoci Neretve. Detaljno su projicirani troskovi u ukupnom iznosu
od cca 1.400.000 grosa. Kako se navodi u prilozenom dokumentu, projekat je
sadrzavao i tlocrte i stereometrijske nacrte, a od njih je danas samo sac¢uvan
nacrt karantina koji je prikazan u prilogu dokumenta pod brojem VI. Ova
faza je obiljezena i tezim opstrukcijama od strane Austrijanaca i dilemama
pojedinih nivoa osmanske vlasti u vezi svrsishodnosti ovog velikog projekta
ukoliko objekti ne budu mogli sluziti svojoj namjeni. O tome nam govori
dokument iz aprila 1861. godine u kojem se navodi da je potrebno prekinuti
sve poslove nakon izgradnje vojne utvrde i pojedinih prate¢ih objekata.
Opstrukcije izgradnje bile su sinhronizovane sa veoma cestim zabranama
i provokacijama pri ulasku osmanskih brodova u pristaniste Klek u ovom
periodu.

U dokumentu iz novembra 1861. godine ve¢ se govori u izgradnji
objekata karantina i skladista u reduciranijem obimu. Dokument iz jula 1863.
godine, u kojem se navodi zalba stanovnika okolnih sela na moguce dodatne
namete, potvrduje intenziviranje radova u ovom periodu. Najstariji dostupni
dokument o gradnji vjerskog objekta - dzamije datira iz 1865. godine, a
predstavlja ujedno instrukciju za intenziviranje radova i na ostalim objektima.
Dovrsetak izgradnje dzamije, novog karantina, kasarne i prate¢eg zatvorenog
prostora vec se spominje u dopisu seraskeru/glavnokomanduju¢em osmanske
vojske iz 1872. godine, $to je jasan dokaz da su sve ove gradevine bile pred
samim zavrSetkom gradnje. U dopisu Hercegovackom vilajetu s pocetka 1876.
godine ponovo se urgira i konacni dovrsetak novog objekta karantina.



U ovom razdoblju je zbog potrebe i opustenijih odnosa pokrenuta i
izgradnja puta od Mostara do Kleka, koji je 1868. godine zavrsen zajednickim
zalaganjem visih i nizih nivoa osmanske vlasti na tom podrucju. Takoder,
u dopisu upucenom seraskeru iz novembra 1868. godine konstatovana je
saglasnost Austrije za izgradnju objekata i njime je oznacena treca faza
osmanske izgradnje objekata na Klek-Neumu koja traje do polovine 1876.
godine i njome se zavr$ava osmansko prisustvo na ovom podrucju. Nekoliko
je potencijalnih faktora koji su utjecali na stalno odgadanje dovrsetka radova:
konstantne austrijske opstrukcije, nedostatak potrebnih sredstava, jer je
Osmansko carstvo tada bilo u ozbiljnoj finansijskoj krizi, kao i opéa nesigurnost
uzrokovana Cestim ustancima u Hercegovini u tom periodu. Posljednji razlog
je bio presudan za egzistiranje objekata na Klek-Neumu, jer dokumenti iz
avgusta 1876. do kraja iste godine pruzaju informacije o devastaciji cijelog
kompleksa, palim sehidima u borbi protiv ustanika-razbojnika, kao i kasnijem
odlikovanju upravnika karantina za izuzetnu pozrtvovanost u tim ratnim
okolnostima. Te 1876. godine sluzbenici sa upravnikom su se zbog vlastite
sigurnosti morali povuéi u Stolac i Mostar. Vjerovatno se nikada vi$e nisu ni
vratili, jer je ve¢ 1878. godine Bosnu i Hercegovinu okupirala Austro-Ugarske
Monarhija.

Dokument Osmanskog katastarskog registara (1872-1873) koji se vodio
za Bosnu i Hercegovinu u periodu 1865-1875. godine podastire dokaze o
postojanju karantina i pristanista, kao i o vlasni$tvu nad zemljisnim parcelama
na podrudju Klek-Neuma.

Takoder, nakon prvih imenovanja 1852. godine na Kleku su redovno
sluzbovali upravnik karantina, policajci i strazari, $to se moze potvrditi i
kasnijim godi$njacima Bosanskog vilajeta, zvanim ‘Salname’ od 1868-1878.
godine. Kao prvi upravnik 1852. godine spominje se Sulejman- efendija. Hadzi
Ahmed-efendija se spominje od 1874-1878. godine, a njegov prethodnik je bio
Salih-efendija. Sa Ahmed-efendijom su 1874. godine kao sluzbena lica bili i
njegov pisar Osman-efendija, te Cetiri policajca i Sest strazara. 1875. godine je
stanje bilo isto, osim $to je pisar bio hafiz Ibrahim-efendija.’

Dokumenti u ovom radu predocavaju mnostvo pojedinosti koje se
kontekstom, vremenom i smislom uklapaju u podatke iz ostalih izvora,

5 Izvor: Bosna ve Hersek Vilayeti Salnamesi, za 1868, 1871, 1874, 1875 i 1878. godinu;
Izdava¢: Vilajetska uprava Bosanskog vilajeta; Gazi Husrev-begova biblioteka, Sarajevo.
Signatura: 811/868, 871, 874, 875 i 878.
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narodito austrijskih, koji su prezentirani kroz vrijedno djelo dr. Galiba Sljive
Izlaz Bosne i Hercegovine na Jadran - Klek i Sutorina u medunarodnim odnosima
1815. do 1878. godine, kao i podatke iznesene u knjizi Hivzije Hasandedi¢a
Muslimanska bastina Bosnjaka u juznoj (srednjoj) Hercegovini.

Trebamo znati da danas dostupni diplomaticki dokumenti predstavljaju
manji dio aktivnosti i korespondencije vezanih za pristaniste Klek-Neum.
Svi su prikazani u formi prijevoda i transkripcije originalnog teksta prema
standardima turske latinice. Sadrzaj pojedinih dokumenata nekima ¢e mozda
u prvom c¢itanju biti malo teze shvatljiv, jer Cesto predstavljaju koncepte za
zvani¢ne dopise, prijevode i telegrafske poruke, ¢ijem se stilskom i jezickom
uredenju po naravi nije pridavala posebna paznja. Kako se sadrzaj ne bi
ponavljao, jer je veoma slican, ciljano je iz svakog dosjea izvrSen odabir
dokumenta koji sadrzi najvise podataka o zadanoj temi. Sadrzaj svakog
dokumenta je sazet u vidu naslova, pa bi oni redoslijedom izgledali ovako:

DOKUMENT I Uspostavljanje karantinskog sistema u -septembar
Rumeliji i Hercegovini 1851-

DOKUMENTII  Uspostavljanje karantinskih sluzbi na Klek- -septembar
Neumu i Sutorini 1852-

DOKUMENT III  Imenovanje sluzbenika karantina na Klek-  -oktobar 1852-
Neumu i Sutorini

DOKUMENT IV  Zahtjev za popravku objekta karantina na -mart 1859-
pristanistu Klek

DOKUMENT V  Procjena troskova gradnje zgrade karantina i -februar 1861-
pratecih objekata

DOKUMENT VI  Terenski pregled, predmjeri radova i troskova -februar 1861-
za izgradnju objekata i vojnih utvrda na
Klek-Neumu

DOKUMENT VII Uspostavljanje telegrafskog centra na Klek- -april 1861-
Neumu

DOKUMENT VIII Nedoumica oko svrhe gradnje objekata pod -april 1861-
austrijskim embargom

DOKUMENT IX Privremena obustava gradnje objekata -april 1861-

DOKUMENT X  Tehnicke potrebe i pravne norme za -april 1861-
uspostavljanje telegrafske veze od Klek-
Neuma do Trebinja
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DOKUMENT XI  Troskovi i uslovi zavrsetka gradnje objekata

-novembar

na Klek-Neumu 1861-
DOKUMENT XII Zalba stanovnika sela Gradac i Mosevi¢i na -juli 1863-
moguce nove namete
DOKUMENT XIII Visoka instrukcija za gradnju dzamije, -septembar
karantina i karaule 1865-
DOKUMENT XIV Problemi prilikom transporta robe, tumacenje -avgust 1868-
sporazuma sa Austrijom, urgencija za
dovrsetak objekata na pristanistu Klek,
gradnja puta
DOKUMENT XV  Saglasnost Austrije za izgradnju objekata na - novembar
pristanistu Klek 1868-
DOKUMENT XVI Dovrsetak objekata karantina, skladista i - juni 1872-
dZamije
DOKUMENT XVII Urgencija za dovrsetak gradnje karantina -februar 1876-
DOKUMENTXVIII Urgencija za ukop Sehida na Klek-Neumu -avgust 1876-
DOKUMENT XIX Ratne okolnosti, devastiranje karantina i -septembar
objekata 1876-
DOKUMENT XX Odlikovanje upravnika karantina Klek-Neum  -novembar
1876-
DOKUMENT XXI Zemljoposjednici na Kleku u osmanskom -1872-1873-

katastarskom registru

DOKUMENT I
-septembar 1851-

Uspostavljanje karantinskog sistema u Rumeliji i Hercegovini

Marsalu Vojne uprave osmanske artiljerije

U Osmanskoj imperiji su pod sultanskim okriljem u vecini mjesta
provedene uredbe o karantinima. Tako na podrucju Albanije danas imaju
upravnici karantina pocevs§i od Draca, tvrdave Ljes i Ulcinja, sve do
Hercegovackog sandzaka u kojem se nalaze dva moreuza Sutorina i Klek, sto
je evidentno iz izvjestaja pomorskih oficira i rasporeda prikazanog na karti.
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U tom smislu, za osnivanje uprava karantina obavezuje se provesti odabir
odgovarajucih osoba, i to dalje primjenjivati, tako $to ¢e im se odrediti place
i za njihovo postavljenje zatraziti zvani¢no odobrenje. Tim povodom se
ovo pitanje prosljeduje drzavnoj vlasti i Visokom vije¢u na prihvatanje, uz
trazenje krajnjeg odobrenja od neprikosnovene sultanske pozicije. Volja je
to pronicljivog Padisaha, koji je ovo zamislio i dekretom objavio. Zato, neka
obavezno pristupe izvr$enju ovog visokog dekreta. 12. zul-kadeta 1267. po
H/18. septembar 1851. godine.

%%

Tophane-i Amire Miisirine

Karantina  nizamatimn  sdye-i  meadli-vaye-i hazret-i  sehinsahide
memadlik-i mahriise-i cendb-1 Sahdnenin ekser-i mahallerinde icrd olundugu
misillii Arnavutluk kitasinda kdin olub el-yevm karantina me'mtiru bulunan
Dragdan beden olunarak Les kalesi ve Ulgiin nam mahaller ile Hersek sancag
dahilinde vaki Sutorina ve Kilik (Kinik) bogazlarina isar-1 miisirileri ve tanzim
olunan haritada gosterlidigi cihetle karantina mahalli ihddsiyle miidirlikleri igiin
simdiden miindsiblerinin intihdbi ve emsdlina tatbikan icdb iden madgslarmin
tahdid ve istizan olunmasi husiisunun savb-1devletlerine havalesi Meclis-i Valada
tensib ve hakpdy-1 hiimdyun-1 hazret-i hildfetpendhiden istizan olunarak irdde-i
hikmet-i ifade-i cenab-1 Miilkddri dahi ol merkezde serefriz-i sunith ve sudiir
buyurulmus olmagla mantik-1 alisince icabimn icrasma himmet buyuralar
deyii.’ 12 Zilkade 1267

6 T.C.Osmanl Arsivi Daire Baskanligi (BOA), Istanbul, A.}MKT.MVL. 45.15.
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na podruéju Hercegovine, Skadra, Crne Gore i Dalmacije

Osmanska karta iz 1853. s prikazom pristanista Klek i Sutorina, te putnih komunikacija
T.C. Osmanli Arsivi Daire Bagkanligi (BOA), Istanbul, HRT.h. 102.1.
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DOKUMENT II
-septembar 1852-

Uspostavljanje karantinskih sluzbi na Klek-Neumu i Sutorini
Izvjestaj

Husni-efendija

Posljednjeg dana zul-kadeta 1268. po H/15. septembra 1852. godine.

Na moreuzima Klek i Sutorina, koji su u sastavu Hercegovackog
sandzaka, uvode se karantini. Na Kleku je za upravnika imenovan Sulejman-
efendija uz placu od 1.500 grosa, a u Sutorini Akif-efendija uz 1.250 grosa
sve dok traje njihovo sluzbovanje. Prema visokom dekretu koji je izdat,
njima je upucen i poziv da preuzmu funkcije. Dok se, kako je pojasnjeno,
na odgovaraju¢em mjestu ne uspostave karantin i prostor za predkaratinski
pregled, oni ¢e na prikladnim mjestima za obavljanje sluzbe pronaci i u
najam uzeti objekat, i to uz jasno predoceni iznos i slanje izvjestaja. Kako se
u visokom dekretu jasno definise, za njihove saradnike se odreduju sljedeci
iznosi: dvojici pisara® - onome na Kleku 400, a u Sutorini 300 grosa. Zatim,
Cetverici policijskih sluzbenika po 150, odnosno ukupno 600 grosa za place, na
temelju Cega Ce svi biti odabrani i imenovani. Dvojici spomenutih upravnika
od pocetka imenovanja na upravnicka mjesta do dolaska u sluzbu dodjeljivat
¢e se pola predvidene place, a od dolaska u sluzbu ¢e im za svaki mjesec biti
obracunat puni iznos. Place pisara/evidenticara ce se, takoder, ispla¢ivati od
datuma stupanja u sluzbu. O tome ¢e po dolasku uvazenoj strani marsala
Uprave Osmanske artiljerije biti sastavljen i dostavljen dopis. Nakon §to
dvojica upravnika stupe u sluzbu obavljajuci duznost na licu mjesta, upravniku
karantina na Kleku e se za najam smjestaja, koji je odabran na odgovaraju¢em
mjestu, davati 15 gro$a. Njegove saradnike je obavezno imenovati: jednog
pisara i Cetiri policijska sluzbenika; odnosno jednog pisara i jednog policijskog
sluzbenika od 15. marta 1268. godine/27. marta 1852. godine i tri policijska
sluzbenika od pocetka aprila iste godine/27. aprila 1852. godine. Za
imenovanje upravnika karantina u Sutorini unajmljen je smjestaj u iznosu
od 30 grosa, te za jednog pisara i ¢etvericu policijskih sluzbenika, takoder od
pocetka aprila iste 1268./1852. godine, izvrien je odabir i imenovanje s istim
iznosom placa. Vije¢u spomenutog sandzaka njegova ekselencija Upravnik

8  Tj. katib, cato, evidenticar.



Osmanske artiljerije dostavio je pisani dokument uz dva izvjestaja koji se
odnose za zavrsetak iste procedure revidiranjem izdanih odrednica. Odluc¢eno
je da se pri novom uspostavljanju karantina na moreuzima Klek i Sutorina
upravniku na Kleku dodijeli 1.500, a u Sutorini 1.250 grosa, pisaru na Kleku
400, a u Sutorini 300 grosa. Za svakog od Cetverice policajaca uz po 150 grosa
obavit ¢e se imenovanje, to jest uz ukupnu plac¢u od 600 grosa, a sve prema
volji sultanske vlasti. Takoder, ova odluka se odnosi za period imenovanja
upravnika Sulejmana-efendije na Kleku i Akif-efendije u Sutorini. Uvazeni
hercegovacki valija je u tom smislu obavio korespondenciju u kojoj se navodi
da je za boravak upravnika karantina na ovakav na¢in mjese¢no odredeno do
50 gro$a na ime iznosa najma i to iz kase lokalnih finansija, ¢ije je izvrSenje
prema sadrzaju izvjestaja prihvaceno. Za spomenute karantine obavljeno je
imenovanje pisara i policijskih sluzbenika iz lokalne zajednice. Shodno datim
smjernicama, spomenuti iznosi izdataka na ime pristojnog najma smjestaja
u karantinu Klek mjese¢no iznose 15, a u karantinu Sutorina 30 grosa. Od
pocetka naznacenih datuma iz kase spomenutog sandzaka mjesec za mjesec
isplacivat ¢e se troskovi koji ¢e se potom predo¢iti u finansijskim knjigama
s iskazanim imenima. U tom smislu, uvazenom valiji ¢e se sastaviti izvjestaj
Finansijskog ureda, a o ¢emu ¢e pismeno obavijestiti i Zdravstveno vijece.
Pravdanje rashoda treba prikazati na rubu izvje$taja. Na nacin kako je
zapisan, proracun je uskladen sa izdatom odlukom Ministarstva. Sada se trazi
pokretanje procedura realizacije.

%

Takrir

Hiisnii Efendi

Fi Selh-i Zilkade 1268

Hersek sancagina tabi‘ Kilik (Kinik) ve Sutorina bogazlarina ihdds olunan
karantinalardan mezkiir Kilik bogazina bin bes yiiz gurits madsla Siileyman
Efendi ve Sutorina bogazina bin iki yiiz elli gurils madsla Akif Efendi miidir-i
ta'yin olunarak me'muriyetlerini havi buyurulan emr-i 4li-i i'td ve kendiileri
ol tarafa izam kilindig1 beyaniyla ileriide miindsib-i mahalda tahaffuzhane
ve parletorya mgsdsina degin simdilik bunlar iciin ifd-y1 me'miuriyet idecek
miindsib-i mahallerin tedariik ve isticariyla mikdar-1 bedelini miibeyyen
mazbatasinin irsali ve emr-i @li-i mezkiirda -- oldugundan refdkatlarina
virilmesi lazimgelen tasrih olunan iki nefer katibden Kilik bogazi kdtibinin

51



dortyiiz ve Sutorina bogazi katibinin ii¢ yiiz ve dorder gardiyandan beheri yiiz
elliserden alt1 yiiz guriis madslariyla intihab ve ta‘yiniyle miidir-1 miimaileyhimad
madgslarimim me'muriyetleri tarihinden vusillerine kadar nisf ve vustillerinden
i‘tibdren mah be-mdh tamam-1 hasebiyle ve katib ve gardiyan madslarinmin dahi
memilriyetleri tarihinden i‘tibaren tesviyesi babinda makam-1 vala-yr miisiri
Tophane-i Amire’ye tastir ve tesyir olunan tahriratin vusillinden ve miidiran-1
mumdileyhima mahall-i me'miiriyetlerine bi’l-vusil ifd-y1 me'miiriyet itmekde
olarak zikr olunan Kilik karantinas: miidirinin ikamesigiin sehriye on bes gurils
icariyla bir mahall-i tedariik olunmus ve refdkatine ta‘yini ldzimgelen birer
nefer katib ile dort nefer gardiyandan bir nefer kitib ve bir nefer gardiyan altms
sekiz senesi Martin on besinden ve ii¢ nefer gardiyan dahi sene-i merkiime-i
Nisani ibtidasindan ve mezkilr Sutorina bogazi karantinas: miidiri ik‘adiciin
dahi otuz guriisla bir mahall-i isticar ve bir nefer katib ile dort nefer gardiyan
kezalik sene-i merkiime Nisani ibtiddsindan i‘tibaren mezkiirwl-mikdar
madglarla inthdb ve ta‘yin kilinmis oldugu -- beyaniyla icrda-y1 icdbr hustis-1
liva-yr mezkir-1 meclisinden bi’'l-viirtd Tophane-i Amire naziri se‘ddetlii
Efendi hazretleri tarafindan ba takriri takdim olunan iki kita mazbatada
inhd olduguna binden kuytida miirdcaat olan mezkiir Kilik ve Sutorina
bogazlarina miiceddeden karantina ihdasiyla Kilik miidirine bin bes yiiz ve
Sutorina miidirine bin iki yiiz elli ve Kilik katibine dort yiiz ve Sutorina bogazi
katibine ii¢ yiiz ve beherine yiiz elliser guriisdan dorder nefer gardiyanlara
alt1 yiiz gurils ma4ds ta'yini iktiza-y1 irdde-i seniyyeden olarak ve zikr olunan
Kilik bogazina Siileyman Efendi ve Sutorina bogazina dahi Akif Efendi miidir-i
ta'yin ile me>milriyetlerini havi Hersek valisi devletlii Pasa hazretleri tahrirdt-1
¢dkeri-i tastir olunmus ve bu makille karantina miidirleri ikdmesigiin sehriye
elli gurusa kadar isticar olunan mahallerin bedel-i icari mahalleri emvalindan
birl-i'ta hazinece mahsiibu icra olunmakda olmus oldugundan ber mantiik-1
takrir-i tesviyesi tensib ve irdde buyuruldugu zikr olunan karantinalara
mahallince ta‘yin olunan katib ve gardiyanlara ber-miiceb-i kuyiid-1 tahsis
olunan mezkirwl-mikdar madslariyla Kilik bogazi karantinasinin sehriye on
bes ve Sutorina karantinasimin dahi sehriye otuz gurils bedel-i icdrlarinin emsali
misillii tevarih-i merkiimeden i‘tibdren liva-y1 mezkilr emvali tahsilatindan
mah be-mah i‘tdsiyla badema takdim olunacak masraf-1 defterlerine ismileri
gosterilerek idhali zimmnda vali-i miisariin-ileyh hazretlerine tahrirat-1 ¢dkeri
tastirigiin Mektibi-i maliye odasina ve keyfiyet-i maliom olmak iizere Sihiyye
meclisi canibine ilm ii haberlerinin tahririyle tesviyesi lazimgelecegi mesarifat
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miihdsebesinden muhrec derkendrda gosterilmis olmagla ber-vech-i muharrer
tesviyesi muvdfik-1 irade-i aliyye vekaletpendhileri buyuruldugu hdlde icra-yi
iktizdsina ibtiddr olunacag.’

DOKUMENT III
-oktobar 1852-

Imenovanje sluzbenika karantina na Klek-Neumu i Sutorini

Milostivi i postovani gospodine,

Ministarstvu finansija je na razmatranje dostavljen Izvjestaj na ¢ijem kraju
se nalazi zabiljeska Visokog vije¢a. Naime, za boravak upravnika Kleka i Sutorine
u Hercegovackom sandzaku neophodno je iznajmiti smjestaj u mjesecnom
iznosu od cetrdeset pet grosa. Uz to, za sluzbene pisare i policijske sluzbenike
spomenute karantine potrebno je odrediti place koje ¢e se namirivati iz ejaletske
kase. U tom smislu za pokretanje obavezne procedure spomenutom ministarstvu
je proslijedena napomena. Kada se radi o ovom pitanju, kako Padisah bude htio i
kakvu odluku donese, tako ce se i postupati. Dopis je uz obrazlozenje numerisan
13. muharema 1269. po H/27. oktobra 1852. godine.

Predstavka podredenih;

Dopis Ministarstva, ukrasen izrazima posebnog respekta, uz spomenuti
Izvjestaj dat je na uvid Sultanu. Shodno pisanom prijedlogu vezira, spomenuti
iznos placa ¢e se zajedno namirivati iz ejaletske kase. U tom smislu, procedura
i odluka spomenutog Ministarstva prema Odluci Sultana tretiraju se kao
visoka potreba. Spomenuti Izvjestaj je ponovo upucen na ured Velikog vezira.
Naredba i dekret o ovom pitanju pripadaju onome ko je nadlezan, 15. muharem
1269. po H/29. oktobar 1852. godine.

%

Atifetlii Efendim Hazretleri

Maliye Nezaret-i Celilesinin manziir-1 4li-i buyurulmak igiin takdim
kilinan takriri zeyline Meclis-i Valdadan isaret olundugu vecihle Hersek sancagina
tabi‘ Klik ve Sutorina miidirleri ikdmetine muktezd-y1 haneler icdresi olan sehriye

9 T.C. Osmanlt Arsivi Daire Bagkanligi (BOA), fstanbul, C.SH . 24.1167. Dokument je
Osmanskom arhivu datiran na 1265., ali se u sadrzaju spominje jedino 1268. hidzretska
godina.
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kirk bes guriisun dahi mezkiir karantinalara ta‘yin olunan kadtib ve gardiyan-i
madslariyla beraber emval-1 eyaletden i‘tasi zimmnda icrd-y1 icabinin nezdret-i
miisartin-ileyhaya havalesi tezekkiir olunmus ise de ol babda her ne vecihle
irdde-i seniyye-i hazret-i padisahi miiteallik ve seref-sudiir buyurulur ise ona
gore hareket olunucagi beyaniyla tezkere-i sendaveri terkim kilindi efendim."’ Fi
13 Muharreem sene 1269

Ma'riiz-1 ¢aker-i kemineleridir ki

Enmile-zib-i tazim olan isbu tezkere-i samiye-i asafdneleriyle takrir-i
mezkiir-1 mesmill-1 nazar-1 sevket-i eser-i hazret-i padisahi buyurulmus ve ber-
milceb-i istizan-1 mablag-1 mezbilrun zikr olunan maaslarla beraber eyaletden
i'tdst zimmnda icrd-y1 icabinin nezdret-i miisariin-ileyhaya havdlesi miiteallik
ve seref-sudiir buyurulan irdde-i seniyye-i cendb-1 tacdari iktizd-y1 Glisinden
olarak mezkiir-1 takrir yine savb-1 sdmi-i saddaretpendhilerine idde kilinmug
olmagla ol babda emr ii ferman-1 hazret-i veliyyii'l-emrindir. 15 Muharrem sene
1269

DOKUMENT IV
-mart 1859-

Zahtjev za popravku objekta karantina na pristanistu Klek

Predstavka Ministarstva vanjskih poslova (Visokoj Porti)"!
28. redzeba 1275. po H/2.marta 1859. godine

»Uvazenom efendiji/gospodinu,

U Hercegovackom sandzaku nalazi se pristaniste Klek u kojem se vrsi
popravak zgrade karantina, a radi se i o gradnji'? jo$ nekoliko objekata u vidu
kuca i jednom odgovaraju¢em mjestu za stacioniranje Cetiri buljuka/odreda
Carske vojske, kao i da se na pristani$te zastalno dopremi jedan carski brod.
Sluzbeni dopis seraskera o tome u prilogu ostalih dokumenata dostavljen
je i predat na Vase razmatranje, ali ste ve¢ upoznati da se izgled postojeceg
pristani$ta Klek nece mijenjati, jer je Austriji o tome prije dato obecanje. Isto

10 T.C. Osmanl Arsivi Daire Bagkanhigi (BOA), Istanbul, I.MVL. 250.9166.

11 U ovom dosijeu nalazi se o dokument sli¢nog sadrzaja koji je u vidu predstavke prvo
upucen Ministarstvu vanjskih poslova, a potom od istog ministarstva Visokoj Porti.

12 Tj. mogucnosti gradnje.
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tako, nije pogodno da se tamo na jednom od dva mjesta grade kasarna i objekti,
kao i da se dopremi brod za stalno prisustvo, pa je, stoga, dovoljno da se samo
izvr$i popravka karantina. Tim povodom se u formi dogovora trazi pismeno
odredivanje. Kako god, odluka je u nadleznosti Padi$aha, pa kako odluci, tako
¢e se i postupiti. Dopis je numerisan uz davanje obrazloZenja, 3. zul-hidzeta
1275. po H/3. jula 1859. godine.“"?

Isti dokument je proslijeden Padisahu i njegov sadrzaj je istim tekstom i
potvrden, 4. zul-hidzeta 1275. po H/4. jula 1859. godine.

%%

‘Atufetlii Efendim Hazretleri

Hersek sancagi dahilinde kdin Klek limaninda vaki® karantinahanenin
ta‘miri sirada bir kag hdne seklinde ebniyenin ve dort boliik Asakir-i Sahdne
ikamesine elverisli bir mahallin indsast ve liman-1 mezkiirda bulunmak tizere bir
kit‘a sefine-i hiimdyun isrdst hustisuna dair olan tezker-i behiyye-i sipehsalari
melftf tahrirat ile manziir-1 ali buyurulmak igiin ‘arz u takdim kilindir ma‘liim-1
‘ali buyuruldugu tizere bu Klek iskelesi hey‘et-i mevciidesi tagyir olunmayacigina
dair mukaddemad Avusturya Devletine soz verilmis olan iki mahallin biri
olmasiyla simdi oraya kisla ve hdneler yapdirilmas: ve daimi stretde beylik
gemi gonderlimesi miindsib olmayacagindan fakat karantinahdnenin ta‘miriyle
iktfa olunmasi hustisunun cevaben yazdirilmasi hakkinda her ne vechle emr
ii ferman-1 hazret-i Padisahi miite‘allik ve seref-sudiir buyurulur ise ona gore
hareket olunacagi beydniyla tezkere-i sendveri terkim kilindi efendim. Fi 3
Cemaziyelevvel sene 1275.

Ma‘ruz-1 ¢aker-i kemineleridir ki;

Rahe-pird-y1 ihtiram olan isbu tezkere-i samiye-i asdfdnleriyle mezkiir
tezkere ve tahrirdat-1 manzir-1 me‘ali-mevfir hazret-i miiliikdne buyurulmus
muharrer-i mezkiir karantinahdnenin ta‘miriyle iktfa olunmas: husiisunun
cevaben yazdirilmas: miite‘allik ve seref-sudiir buyurulan emr ii irdde-i seniyye-i
cendb-1 Padisahi muktezd-y1 miinifinden olarak marru’z-zikr tezkere ve tahrirdt
yine savb-1 ‘ali-i asafilerine i‘dde kilinmis olmagla ol babda emr ii fermdn-i
hazret-i veliyyii'l-emrindir Fi 4 Cemdziyelevvel sene 1275.

13 T.C. Osmanli Arsivi Daire Bagkanhgi (BOA), Istanbul, LHR. 169.
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DOKUMENT V
-februar 1861-

Procjena troskova gradnje zgrade karantina i prate¢ih objekata

Uvazenom Seraskeru,

Gradnja karantina na pristani$tu Klek prema prvoj procjeni troskova
iznosi 10.000 grosa. U skladu sa voljom sultanske vlasti, na spomenutom
mjestu uz granicu obavezno ¢e se gradit kvalitetne i ¢vrste gradevine. Kasnije je
napravljena procjena, pa je uz to jos za neke gradevine potrebno 25.000 grosa.
Vaznost ovog poduhvata je ocita, a ovdje je rije¢ o informaciji za pokretanje
radova gradnje. Od njegove ekselencije, hercegovackog mutesarifa, Seraskeru
su stigli spisi na razmatranje koji su dostavljeni u prilogu. O ovom pitanju volja
pripada Vama. 24. dzumadel-ahira 1277. po H/7. februara 1861. godine.

%

Taraf-1 Vala-y1 Hazret-i Seraskeri’ye

Klik limam karantinahdnesinin evvelki kesfi miicibince on bin guriisla
insds1 muktezd-yi irdde-i seniyyeden ise de mahall-1 mezkiir hudiid iizerinde
olunarak yapilacak ebniyenin miikemmel ve metin olmasi liizumuna mebni
muahharan icra olunan kesfi vecihle bazi seyler ‘ilavesiyle yirmi bes bin gurils
masrafla viiciide gelecegi derkdr olan ehemiyyeti cihetle insdasina bed” olundugu
ifadesine ddir Hersek mutasarrifi seadetlii Pasa hazretleri tarafindan tevariid
iden tahrirdt-1 manzir-1 sami-i sipehsdlarileri buyurulmak iizere leffen irsal
kilinmis olmagla ol babda irade efendimindir.* Fi 24 Cumadeldhire 1277.

DOKUMENT VI
-februar 1861-

Terenski pregled, predmjeri radova i troskova izgradnje objekata i
vojnih utvrda na Klek-Neumu

Uvazenoj strani Velikog vezira,

Predstavka podredenih;

Rije¢ o informaciji da je zapovjednik Hercegovacke vojne divizije,
njegova ekselencija Dervis-pasa, imenovao i poslao izaslanstvo'® na pristaniste

14 T.C. Osmanli Arsivi Daire Bagkanhgi (BOA), Istanbul, A.JMKT.MHM. 205.10.
15 U drugom slicnom prate¢em dokumentu se spominje tro¢lana vojna delegacija na celu sa
Dervis-pasom koja je obavila pregled terena na Klek-Neumu. A JMKT.NZD. 340.99.2.
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Klek i njegovu okolicu, da bi se u skladu sa situacijom i interesom gradili
karantin i ostala vojna utvrdenja. Od uvazenog marsala Rumelijskog korpusa
osmanske vojske prispjeli su spisi o ¢ijem sadrzaju je uredu Velikog vezira u
prilogu dopisa na uvid i odluc¢ivanje dostavljena i predstavka sa jo§ nekoliko
finansijskih proracuna.’® Osam tlocrta i stereometrijskih nacrta su, takoder,
dati su na razmatranje. S obzirom na ocekivani zavr$etak, prorac¢une i nacrte,
kakve procedure treba poduzeti? Ukoliko postoji saglasnost Ministarstva,
potrebno je o tome izvijestiti i spomenutog marsala, a sve ovisi o odluci
uvazenog Velikog vezira. Naredba i dekret o ovom pitanju pripadaju onome
ko je nadlezan. 15. redzeba 1277. po H/27. februara 1861. godine.

%%

Pisgah-1 Sami-i Hazret-i Saddretpendhi’ye

Ma'riiz-1 ¢aker-i kemineleridir ki

Hersek firka-1 askeriyesi kumandani se'ddetlii Dervis Pasa hazretleri ta‘yin
ve i'zam olunarak Kilik limani ve ol havalice yapilmis muvdfik-1 hal ve maslahat
olan karantinahdne ve istihkdm-1 sdire hakkinda bazi ifadeyi havi Rumeli ordu-
y1 hiimayunu miisiri devletlii Pasa hazretleri tarafindan varid olan tahrirdt

16 U ovom dosjeu postoji nekoliko stranica dokumenata, a oni sa istom oznakom A.}MKT.
NZD. 340.99, od 03 do 08, predstavljaju predmjer troskova za gradnju objekata na Kleku.
Za svaki objekat su navedene precizne dimenzije na osnovu kojih je izvr$ena procjena
potrebnog materijala do najmanjih detalja: od kamena, kreca, drveta, vrata, prozora, stakla
i dr., do vrijednosti majstorskih i fizi¢kih radova, i to sve u skladu sa tadanjim trzi$nim
cijenama. Tako su vanjski zidovi strazarske karaule imali ukupnu zapremnu od 399
kubnih ar$ina (cca 200 m?), njihova ukupna duZina je iznosila 42, a visina 9 ar$ina (cca
21m i 4,5m). Troskovi gradnje karaule su procijenjeni na 32.650 gro$a i 20 para. Izgradnja
zgrade karantina ukupne duzine zidova 74, $irine 1 i visine 9 ar$ina (cca 37m, 0,5m i 4,5)
procijenjena je na 47.447 grosa. Gradnja karantinskog trijema (sundurma) procijenjena je
na 31.362 grosa, sa ukupnom duzinom vanjskih zidova 74 i visinom od 5 arsina (cca 37m
i 2,5m). Za skladiSte ukupne duzine zidova 53 arSina i visine 5 arSina (cca 27m i 2,5m)
obracunati su troskovi u iznosu od 21.301 gros. Za kasarnu ukupne duzine zidova 135
i visine 9 ar$ina (cca 68m i 4,5m) ukupno su obracunati troskovi u iznosu 88.518 grosa.
Za gradnju tabije (topnickog utvrdenja) ukupne duzine zidova od 199, visine 4 i debljine
3 ar$ina (cca 200m, 2m i 1,5m) obracunati su troskovi u iznosu od 375.238,25 groda. Za
gradnju heksagonalne tapije (topnickog utvrdenja) ukupne duzine zidova 270, visine 4 i
debljine 3 arsina (cca 135m, 2m i 1,5m) obracunati su tro$kovi u iznosu od 747.366 grosa.
U ovaj dosje uvrsteni su i troskovi gradnje mosta na rijeci Krupac (Krupa pritoka Neretve,
Hutovo blato) duzine 13,5, Sirine 5 i visine 8 ar$ina (cca 7m, 2,5m i 4m) u iznosu od
56.876 gro$a. Prema tome, ukupni troskovi gradnje objekata na Klek-Neumu 1861. godine
procijenjeni su na 1.400.966,45 grosa.
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ol babda pisgah-1 sami-i sadaretpendhilerine olan ariza ve ¢end-1 kita-1 kegf-i
defeterleriyle beraber manziir-1 ali-i hidivileri buyurulmak iizere leffen takdim
olunarak sekiz kita resm-i musattah ve miicessemi dahi isbdl kilinmis ve medl-1
inha ve zikr olunan defdtir ve resimlere nazaran ne vecihle iktizasimn icrds
muvdfik-1 emr ii ferman-i (irdde-i) seniyye-i asafaneleri buyurulur ise keyfiyetin
miisir-i miisartin-ileyhe isdr1 miitevakkif-1 irdde-i seniyye-i saddretpendhileri
bulunmus olmagin ol babda emr ii fermdn-1 hazret-i men lehii’l-emrindir."’” Fi
18 Receb sene 1277

Tlocrtni prikaz karantina na Klek-Neumu'®

17 T.C. Osmanli Arsivi Daire Bagkanhgi (BOA), Istanbul, A.JMKT.NZD. 340.99.1.
18 T.C. Osmanli Arsivi Daire Bagkanligi (BOA), Istanbul, PLK.p. 5088.
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Faksimil dopisa Osmanske vojne uprave Uredu Velikog vezira iz februara 1861. godine o
procjeni radova i troskova za izgradnju karantinsko-vojnog kompleksa na Klek-Neumu*’

DOKUMENT VII
-april 1861-

Uspostavljanje telegrafskog centra na Klek-Neumu

Davud-efendiji, upravniku telegrafa

Urgentno
Rije¢je o potrebnom nacrtu za izgradnji telegrafske stanice na pristanistu

Klek, kao i trazenju dozvole za procedure ostalih prate¢ih pitanja. Od uvazenog
Ismail-pase, neka uvijek bude sretan, stigla je desifrovana telegrafska poruka
koja se dostavlja u prilogu. Prema primjerku dopisa, urgentno se nalaze
sastavljanje dopisa s obrazlozenjem i dostavljanjem informacije. 1. Sevvala
1277. po H/12. aprila 1861. godine.

%%

19 T.C. Osmanli Arsivi Daire Bagkanhgi (BOA), Istanbul, A.JMKT.NZD. 340.99.1.
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Telgraf miidiri Davud Efendi’ye

Miista‘cil

Klik limanina bir telgrafhdnenin siiret-i insdsi liizumuna ve miiteferriatin
icras istizanina ddir devletlii smail Pasa hazretleri tarafindan gelen telgrafname
halli leffen irsal kilimmagla siiret-i isdra nazaran icibinin serian beydn ve ifadesi
siydkinda tezkere.”® Fi 1 Sevval 1277.

DOKUMENT VIII
-april 1861-

Nedoumica oko svrhe gradnje objekata pod austrijskim embargom

Od Dervi$-pase iz Mostara, na datum 9. $evvala 1277. po H/20. aprila
1861. godine, stigla je desifrovana telegrafska poruka

Velikom osloncu, uvazenoj poziciji Velikog vezira;

Za vojnu utvrde, gradnju karantina i telegrafske stanice na pristanistu
Klek izdvajaju se ogromni troskovi, dok austrijska strana na svaki moguci
nacin pokusava istu sprijeciti. Ako Osmanskoj Imperiji ve¢ prema sporazumu
nije dozvoljeno da koristi to pristaniste, onda ¢e se za gradnju objekata troskovi
uzaludno izdvajati. Postavlja se dilema na koji nacin djelovati po ovom pitanju?
9. Sevvala 1277. po H/20. aprila 1861. godine.

%

Mesned-i ‘Ulya-y1 Sadaret-Uzmd’ya

Fi 9 Sevval 1277 tarihiyle muerrahan Mostarda bulunan Dervis Pasa
tarafindan viirid iden telgrafin hallidir

Kilik limaninda istihkam ve karantina ve telgrafhane insdsiyla haylica
mesdrif idilmekde ve Avusturyali tarafindan her tiirlii miimanaat olunmakdadir
egerce limanin Devlet-i ‘Aliyyece siiret-i isti'mali ahden memnil® ise bunlar iciin
olacak mesarif beyhiide olacagindan bu babda ne siiretle hareket olunmak
lazimgeliir?' Fi 9 Sevval 1277

20 T.C. Osmanl Arsivi Daire Bagkanligi (BOA), Istanbul, A.JMKT.MHM. 208.85.
21 T.C. Osmanl Arsivi Daire Baskanligi (BOA), Istanbul, A.}DVN 163.14.
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DOKUMENT IX
-april 1861-

Privremena obustava gradnje objekata

Sifrovana telegrafska poruka general-pukovniku Dervis-pasi koji se
nalazi u Mostaru

Dana 9. $evvala 1277. po H/20. aprila 1861. godine u Vadoj telegrafskoj
poruci zatrazeno je pojasnjenje o pristanistu Klek koje prema sporazumu nije u
upotrebi od strane Osmanske Imperije. Posto je do isteka ljeta za neke brodove
natovarene naoruzanjem i vojnom opremom sa Austrijskom Monarhijom
razmjenom misljenja napravljen dogovor, u tom smislu, svu gradnju mimo
vojne utvrde i ostalih objekata koji su do sada izgradeni treba ostaviti i
prolongirati. 10. $evvala 1277. po H/21. aprila 1861. godine.

%%

Mostarda bulunan Ferik Dervis Pasa’ya rakaml telegrafndme

Fi 9 Sevval sene 1277 tarihiyle muerrahan telgrafndmenizde istifsar
olundugu tizere Kilik limanin taraf-i Develet-i Aliyyeden kullanilmamas: taht-1
mukavelede olarak egerce mevsim-i sayf inkizasina degin bazi vapiir ve sefine ile
mithimmat ve esyd-y1 askeriye nakl ve ihrdci Avusturya Devleti’yle bi’l-miizakere
kararlasdirilmis oldugu cihetle istihkdm ve ebniye-i sdireden simdiye kadar
yapilmis olanlardan maadasinin terk ve teahhur olunmasi ldzim gelecekdir.? Fi
10 Sevval 1277

DOKUMENT X
-april 1861-

Tehnicke potrebe i pravne norme za uspostavljanje telegrafske veze
od Klek-Neum do Trebinja

Telegrafska poruka Ismail-pasi koji se nalazi u Mostaru;

Urgentno

Rije¢ je o uspostavljanju telegrafske veze izmedu pristanista Klek i
Trebinja kao i ostalim prate¢im pitanjima. Prema prispjelim telegrafskim

22 T.C. Osmanl Arsivi Daire Baskanligi (BOA), Istanbul, A.JMKT.UM. 466.69.
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porukama, o ¢emu su razmijenjene informacije sa upravnikom telegrafa, na
spomenutom pristanistu bi se za uspostavljanje stanice linija s lahko¢om mogla
produziti i nadovezati na (postojec¢u) austrijsku. Medutim, za uspostavljanje
linije od Dubrovnika do Trebinja potrebno je obezbijediti neophodne alate
sa aparaturom koja se mora dopremiti iz Evrope. Uspostavljanje buduce
telegrafske stanice na pristanistu Klek, uz telegraf u Trebinju i sa zavr§etkom
ostalih prate¢ih poslova, sada treba neizostavno sagledati. Spomenutom
upravniku je o tome prenesena obavijest. Pored toga, boravak strane sluzbe
na drzavnom vlasnistvu Osmanske Imperije nije dozvoljen. U spomenutoj
telegrafskoj stanici moze boraviti samo (osmanska) uprava, a boravak (nasih)
sluzbenika je od posebnog interesa. Sacinjeno je pojasnjenje trenutnog stanja,
13. Sevvala 1277. po H/24. aprila 1861. godine.

%%

Mostarda bulunan Ismail Pasa’ya sifreli yazilacak telgrafname-i sami

Miista‘cil

Klik limanindan Terbine’ye birer telgraf insdsina ve teferrudtina dair gelen
telgrafnameleri iizerine keyfiyet-i telgraf miidiri ile lede’l-muhdbere liman-1
mezkiirda bir telgraf insdsiyla o tarafdan gecen Avusturya telgraf teline temdid
ve rabt1 suhilletle hasil olabiliib fakat Raguzadan Trebine’ye kadar temdidi taleb
olunan hatt iciin lazimgelen edevat ile makineligi mevciid olub Avrupadan celbi
lazim geldiginden simdilik Klik limani telgrafhanesinin insdsi ve teferrudtinin
ikmal ile Trebin telgrafimin ileriide icabina bakilmasi miidir-i miimdileyhe
havale olunmus ve fakat Devlet-i Aliyye miilkiinde ecnebi me'miiriyetin ikdmesi
cdiz olmayacigindan mezkiir telgrafhdnede yalniz telgraf iddresi tarafindan
emsdlr vecihle bir me'mtirun ikdmesi icab-1 maslahatdan bulunmus olmagla
beydn-1 hale ibtidar kilind1.” 13 Sevval 1277

23 T.C. Osmanli Arsivi Daire Baskanligi (BOA), Istanbul, A.JMKT.UM. 457.3.1.
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DOKUMENT XI

-novembar 1861-

Troskovi i uslovi zavrSetka gradnje objekata na Klek-Neumu

Milostivi gospodine,

Od Visokog pravosudnog vije¢a u pisarnicu je odnesen Izvjestajizajedno
u prilogu s ostalim spisima upucen na razmatranje uvazenoj strani Sultana.
Iz njega se razumije da je u pristanistu Klek, koje se nalazi Hercegovackom
sandzaku, za ukupno cetiri prostorije u konacnici potrebno izdvojiti 10.000
grosa. Shodno posljednjoj odluci o potrebi objekata za predkarantinski prijem
i pregled, pocinje se sa gradnjom (jo$) dvije prostorije, jednog spremnika za
vodu, kuhinje, i takoder, jednog skladista. To ¢e prema procjeni kostati 20.000
grosa koje ¢e se lokalno prikupiti, a iz odgovora se razumije da je prikupljanje
ve¢ privedeno kraju. Buduc¢a zdanja na ovakvim vaznim mjestima trebaju biti
uredena i skladna, jer je to od posebne vaznosti. Uslov zavrsetka je da se ne
prelazi iznos predvidenih troskova, a neophodne pojedinosti za pisani izvjestaj
¢e po okoncanju biti evidentirane. Tim povodom je Ministarstvu finansija
upucena napomena. Vezano za ovo pitanje, postupat ¢e se onako kako bude
sultanska volja odluc¢ila i naredbu izdala. Dopis je u obrazlozenje numerisan,
14. rebiul-evvela 1278. po H/17. novembra 1861. godine.

Predstavka podredenih

Dopis Ministarstva, ukrasen iskazom posStovanja, sa ostalim
dokumentima izloZzen je na uvid postovanom Sultanu. Tim povodom su
iznesene napomene i predstavljen vezirov dopis sultanu (istizan). Dostavljeni
dokumenti koji se ticu spomenutog Ministarstva i odluka uzviSene strane
Padi$aha o tome tretiraju se kao visoka potreba. Spomenuti dokumenti su
ponovo vraceni uvazenom Ministarstvu. Naredba i dekret o ovom pitanju
pripadaju onome ko je nadlezan. 15. rebiul-evvela 1287. po H/16. novembra
1861. godine.

%%

Atiifetlii Efendim Hazretleri
Meclis-i Vala-yr Ahkam-1 Adliyyeden Kaleme alinub melfiifuyla beraber
manzir-1 ali-i cendb-1 miiliikkdne buyurulmak iciin arz ve takdim kilinan
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mazbata medlinden miisteban oldugu vecihle Hersek sancaginda vaki‘ Klik
limanu iskelesinde dort odadan ‘ibaret olmak iizere nihdyet on bin gurils masrafla
insdst kardr vaki‘iktizasindan olan parletorya ebniyesinin muahharan liizumuna
mebni iki bab oda ve bir adet sahrinc ve matbah ve kilar ‘ilavesiyle insdsina
baslanub bunun bi’l-kesf yirmi bin gurils masrafla viiciide gelecegi mahallinden
cevaben gelen inhddan anlaslimis ve bu misillii mevaki*-i miithimmede bulunacak
ebniyenin miiretteb ve muntazam olmasi derece-i ehemiyyetde bulunmus
olmastyla mesarifi mikddr-1 mezkiiru tecaviiz itmemek sartiyla ikmal olunarak
hitaminda ldzimgelen miifredat defterinin irsaliciin mahalline tahrirat tastiri
hustisunun Maliye Nezdret-i Celilesine havdlesi tezekkiir kilinms ise de ol babda
her ne vecihle irdde-i seniyye-i hazret-i miiliikdane-i miiteallik ve seref-sudiir
buyurulur ise ona gore hareket olunacag: beyaniyla tezkere-i sendaveri terkim
kilindi efendim. Fi 14 Rebi‘iilevvel 1278

Ma'riiz-1 ¢dker-i kemineleridir ki

Hame-zib-i tazim olan isbu tezkere-i samiye-i dsafdneleriyle evrik-i
ma‘riiza-1 manzir-1 medli-mevfir-1 hazret-i padisahi buyurulmus ve hustis-1
mezkiirun tezekkiir ve istizan olundugu vecihle nezdret-i miisariinileyhdya
havalesi miiteallik ve seref-sudilr buyurulan emr ii irdde-i seniyye-i cendb-i
miiliikane-i muktezd-y1 miinifinden olarak evrik-1 merkiime yine savb-1 sami-i
vekaletpendhilerine idde kilimmis olmagla ol babda emr ii ferman-1 hazret-i
veliyyibl-emrindir.?* Fi 15 Rebi‘iilevvel 1278

DOKUMENT XII
-juli 1863-

Zalba stanovnika sela Gradac i MoSevié¢i na moguce nove namete

Napomena u zaglavlju: Radi ispitivanja stanja i davanja izjava, predstavka
je dostavljena hercegovackom mutesarifu, 9. safera 1280. po H/25. jula 1863. godine

grosa para
I potvrda o preuzimanju 1.292 33
II potvrda 487 15
III potvrda 930 0
bez potvrde 192 0
Ukupno: 2902 8

24 T.C. Osmanl Arsivi Daire Baskanligi (BOA), Istanbul, .MVL. 453.20273.

64



Rije¢ je o tome da se u Stolackom kadiluku, odnosno pristanistu Klek,
ve¢ otprije grade i ureduju objekti na ime ¢ega se vrsi utrosak sredstava. Gore
vi$e je zabiljezen iznos od 2.902 grosa i 8 para koji je 1276. po H/1860. godine
prikupljen od sela Gradac i Mosevi¢i na ime vojne pomo¢i.” Sluzbenik zaduzen
za gradnju, Sto¢anin Skoro Ahmet, vrsio je nadzor nad prikupljanjem sredstava.
Nakon $to su sredstva urucena, spominje se da ista nisu prosla obracun u fondu
Stolackog kadiluka i, kako se navodi u informaciji, da ¢e se ista ponovo prikupljati
od strane vlasti. S obzirom da iz takvog postupanja proizlazi jasna prevara
uboge sirotinje, obracamo Vam se kao poznavaocu zakona da u duhu briznosti i
samilosti naredite da se ista sredstva uvrste u fond kadiluka ili da se preuzmu od
spomenutog tahsildara Ahmeta. Ova procedura ovisi o volji presvijetle vlasti, a u
svakom slucaju o ovom pitanju odluku donosi onaj ko je nadlezan.

Nikola, kodZobasa sela Moseviéi

Luka, kodZobasa sela Gradac

Odgovor Vije¢a Hercegovackog sandZaka, 11. safera 1280. po H/27. jula
1863. godine

Rezultat prituzbe koja je podnesena u vidu predstavke: Prethodno su u
pristanistu Klek sagradene osmanske carske gradevine ¢ija su sredstva na ime
troskova uz izdavanje potvrda urucena sluzbeniku Ahmed-agi. 2900 grosa je
obrac¢unato na ime vojne pomoc¢i zbog nastale potrebe. Izdaci za spomenute
objekte su na poravnanju izmedu vojne uprave i imovinskog fonda, pa je tako od
spomenutog sluzbenika u tu svrhu uzeta potvrda o primopredaji, a podnositeljima
predstavke/arzuhala za obracunatu vojnu pomo¢ urucena priznanica. Upravniku
Stolackog kadiluka upucen je dopis u prilogu sa sluzbenim spisima mutesarifa.
O ovom pitanju krajnja odluka pripada onome ko je nadlezan.?

Vijece Hecegovackog sandzaka

%

Tahkik ve ifade buyurulmak iizere miitesarrif Pasa’ya

Fi 9 Safer sene 1280

Kiymet-i gurus 1

Ashdb-1 arzuhdlin netice-i istid‘dlar1 mukaddemad Klek iskelesinde insd
kilinmas olan ebniye-i miriyye mesdrifine sarf olunmak iizere memiiru Ahmed

25 Orig.: Téne-i askeriye’ - vojni porez za nemuslimane.
26 T.C. Osmanl Arsivi Daire Baskanligi (BOA), Istanbul, A.MKT.UM 688/67.
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Agaya ba senedat virmis olduklar: iki bin dokuz yiiz bu kadar gurusun i‘dne-i
askeriyelerine mahsiibu niyazindan ‘ibaret bulunmus ve ebniye-i mezkiire
mesdrifi iddre-i askeriye ve miilkiye sandiklari beyninde derdest-i tesviye
oldugundan meblag-1 mezkilr iciin me'miir-1 miimdileyh yedinden ta‘viz stiretiyle
bir kit'a-1 makbiiz senedi ahz olunarak meblag-1 mezkiirun ashab: ‘arzuhdlin
i‘ane-i askeriyelerine mahstbuyla yedilerine bir kit‘a ‘ilm ii haber i‘tas: Istolca
Kazas: miidirine ba tahrirdt-1 miitesarrifi is‘ar kilinmis olmagla ol babda emr ii
ferman-1 hazret-i men lehii’l-emrindir.

Fi 11 Saferii’l-Hayr Sene 1280

Meclis-i liva-y1 Hersek

%%

gurus  para

Bir kit‘a sened miicibince 1.292 33
Diger bir kit'a senedde 487 15
Diger bir kit'a senedde 930
Bild sened 192

2.902 8

Istolca Kazasinda Klek limaminda akdemce insd ve tanzim olunan
ebniye ve sdirenin mesdrifine ddir balada muharrer iki yiiz dokuz yiiz iki gurus
sekiz paramin Gradag ve Mosevi¢ kurdlarimn yetmis alt: senesi i‘dne-i askeriye
bedelinden ebniye me'miru Istolcal Iskoro Ahmed nam kimesnenin ma‘rifetiyle
ahalinden tahsil olunub mesarifat-1 vaki‘asina sarf itmis oldugundan bahisle
halbuki meblag-1 mezbir Istolca Kazdst mal sandik¢a ‘adem-i mahsibundan
nasi meblag-1 mezbir ahdlinden tekrar-1 tahsil ideceklerini canib-i hiikiimetden
haber virilmekde oldugu fukara hakkinda gadr-1 kiilli miicib idiigiinden mehatt-
ilm-i ‘ali-i diisturileri buyuruldukda liitfen ve merhameten keyfiyetin icrd-yi
icabiyla meblag-1 mezbiirun kaza-y1 mezbiir sandik¢a mahsiib olunmasi veyahiid
tahsildar-1 merkiim Ahmedden tahsili zimninda icabin icrds: miitevekkif-i emr ii
irdade-i seniyyelerinden bulunmus olmagla ol babda ve her halde emr ii fermdn-1
hazret-i men lehii’l-emrindir.

Bende, Mosevig karyesi kocabas: Nikola

Bende, Gradag karyesi kocabasi Luka
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DOKUMENT XIII
-septembar 1865-

Visoka instrukcija za gradnju dZamije, karantina i karaule

Ministarstvu finansija od uvazene osmanske Vlade;

U Hercegovackom sandzaku na pristani$tu Klek gradnja ¢asne dzamije,
karantina i strazarske karaule namece se kao dobar i koristan poduhvat. Procjena
troskova je zavrsena, pa je sada rije¢ o davanju dozvole za izvodenje radova. Spisi
koji su stigli iz ureda Bosanskog vilajeta na Visoko pravosudno vijece zajedno sa
ostalim dokumentima prosljeduju se nadleznom Ministarstvu. Prema primjerku
dopisa, trazi se uvid i pismeno izjasnjenje. Naredba i volja o ovom pitanju
pripadaju Vama, 27. rebiul-ahira 1282. po H/19. septembra 1865. godine

%%

Taraf-1 Zi-Seref-i Hazret-i Riydsetpendhiden Maliye Nezdretine

Hersek sancaginda Khik limaninda bir cami-i serif ile karantinahdne ve
karakolhdne insds: muhassendt ve fevdidi miistelzim olacagindan ve bunlarin
kesfi icra kiindigindan yapdirilmasina ruhsat i’tast ifadesine dair Bosna Vildyeti
Valiliginin varid olub Meclis-i Vala-y1 Ahkdam-1 Adliyye’ye havile buyurulan
tahriratiyla beraber olan evrdk leffen tesyir-i savb-1 Glileri kiimmagla stiret-i
isdra nazaran icabimin ve mutdlaa-1 aliyyelerinin isar buyurulmas: babinda
emr ii irdde efendimindir.? Fi 27 Rebi-ildhire 1282

DOKUMENT XIV
-avgust 1868-

Problemi prilikom transporta robe, tumacenje sporazuma sa

Austrijom, urgencija za dovrsetak objekata na pristanistu Klek,

gradnja puta

Primjerak prispjelog odgovora od seraskera, 23. rebiul-ahira 1285. po
H/12. avgusta 1868. godine

Sadrzaj naredbe i sluzbene note Ministarstva, te spomenutih spisa, koje
podredeni odmah pokorno prihvati, kao i njihovih prijevoda koji se prosljeduju

27 T.C. Osmanl Arsivi Daire Bagkanligi (BOA), Istanbul, MVL. 1065.77.
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Visokom vojnom vije¢u, svojim znacenjima ukazuju da brodovi koji se $alju
natovareni vojnom opremom uplovljavaju (tj. trebaju uploviti) u pristaniste
Vi($)njica. Medutim, ako se u obzir uzme ($iri) kontekst ovih izjava, tj. da
brodovi na spomenutom pristanistu (Visnjica) iskrcavaju terete, to ne znaci da
im se nece dozvoliti da uplove u pristaniste Klek. Naime, o ulasku brodova u
pristaniste Klek je 1861. godine po miladu sklopljen sporazum. Jedan ¢lan tog
sporazuma jasno odreduje da ¢e samo brodovi koji istaknu osmanske zastave
ulaziti u ovo pristaniste i svoje terete na njemu iskrcavati, $to je jasno potvrdeno.
Trenutno, vojni tereti koji pristizu ne istovaraju se (zastalno) na pristanistu
Klek, ve¢ se drugim manjim brodovima sa pristanista Klek prebacuju u
pristaniste zvano Vi(§)njica, a potom iz istog us¢em rijeke Narenta (Neretva)
do Metkovi¢a. Medutim, brodovi sa ovom vrstom tereta radi ostvarenja vece
koristi (profita) kada vr$e transport rijekom do Metkovica nerijetko direktno
uplovljavaju u Vi($)njicu (izbjegavajuci pristaniste Klek). Razmatrajuéi sve ovo,
moze se re¢i da se radi o pogresci, jer u svim prevodima postojecih spisa, koji
su prethodno uruceni od strane Ministarstva vanjskih poslova Austrije, navodi
se da Ce tereti biti poslani na pristaniste Klek. Sadrzaji protokola u koje je
izvr$en uvid ukazuju na saglasnost da e se tereti iskrcavati na pristanistu Klek
i u tom smislu su kapetanima izdate instrukcije. Takoder, ne stoji (zapisano)
da ¢e ovoj vrsti brodova trajno uskratiti pristup. I u sluzbenoj noti spomenute
ambasade stoji odgovor na upit koji je dosao od strane zapovjednika, i u
¢ijem se sadrzaju spominje da e se tereti brodova koji udu u pristaniste Klek
prebacivati manjim austrijskim brodovima. Prema tome, sada je od pristanista
Klek do Mostara i Strmice®® sagradena i uredena putna komunikacija, pa se
roba koja se istovari na Kleku kopnom prevozi i dalje transportuje. Tako je
logi¢no i shvatljivo da ¢e brodovi koji budu poslani na Klek svoje terete tamo
i iskrcavati. Zato, daje se u obavezu gradnja i dovrsetak potrebnih objekata.
Osmanska drzava je sa Austrijom usaglasila cjelovite trase i u skladu s tim ¢e
Austrija pruziti olaksice, jer je, dajuci obecavajuce izjave, ve¢ pruzila podrsku.
Ovaj sluzbeni dopis svojim tekstom obavezuje da se gradnji spomenutih
objekata direktno pristupi. Za izdavanje dozvole spomenutom zapovjedniku
ovim povodom trazi se saglasnost uvazene Visoke Porte/Osmanske vlade. Na
pristaniste Klek ¢e biti usmjereni brodovi natovareni vojnom opremom, pa ¢e
za istovar tereta biti neophodno da se kapetanima brodova daju instrukcije.
Na putu ¢e trebati imati sluzbenu odluku za prolazak. Tako ¢e brodovi sa

28 Orig. ,Ustrumea’, nije jasno o kojem se ta¢no mjestu radi.
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vojnim naoruzanjem i teretom imati zvani¢nu odluku za istovaranje tereta na
pristanistu Klek. Spomenutom zapovjedniku su dostavljeni dopis i akti koji su
bili na razmatranju, a zatim svi vraceni. O ovom pitanju ¢e, shodno naredbi i
volji vezira, spomenutom zapovjedniku na znanje biti data sluzbena obavijest.
Odluka pripada onome ko je nadlezan.”’

%%

Fi 23 Rebiiilahire Sene 1285 Tarihiyle Taraf-1 Seraskeriden Viiriid Eden
Cevabin Stretidir

Mantiik-1 emr i is‘ar-1 ‘ali-i asdfaneleri ve tahrirdat-1 mezkiire miieddast
karin-itkdn-1‘dciziolarak keyfiyet-i Dar-1 Stira-y1 mezkiire lede’l-haviale tahrirdt-1
mezkiirenin tercemesi medlinde Klek iskelesine gonderilen o makiile miihimmat
yiiklii sefdinin egerce Vinice limanlarina yanasmalari siireti irde olunmus ise
de siyik-1 ifadeye nazaran bundan murdd hamillesi mezkiir iskelede karaya
¢tkarilacak sefdyinin Klek limanina duhtillerini men‘ demek olmayub giinki Klek
duhiil idecek sefdyine dair bin sekiz yiiz altms bir sene-i miladiyesinde kararligmus
olan mevaddi miibeyyen hiikmiice yalniz osmanl bandiras: kiisad iden Devlet-i
‘Aliyye sefainin Klek limanina girmesi ve hamtilerini liman-1 mezkiirda karaya
ihrdc itmesi mukarrer oldugu halde oyle miithimmat yiiklii viiriid iden sefdinin
hamiilesi Klek limaninda karaya ¢ikarilmayub diger kiigiik sefinelerle Klek
limamndan Vinige ndm liman ve oradan dahi isbu mansap olan Narenta nehriyle
Metkovige nakl olunmakda oldugundan ve o makiile hamillesini nehr-i mezkiir
ile Metkovige nakl idecek sefdin i¢ctin dogruca Vinige limanina yanasmak daha
faideli olacagindan bahisle bunu ahtddan ‘ibdret olarak hattd evrak-1 melfiife
icinde devlet-i miisdriin ileyhd Hariciye Nezdreti mekdmindan i‘td kilinub
beraber bulunan takrir tercemesinde dahi Klek limanina irsal olunacak sefainin
hamiilesini miizekkire-i mebhiise medline tevfikan Klek limaninda karaya ihrdc
itmeleri zimninda sefdin-i mezkiire siivarilerine ol vecihle ta‘limat virilmesi
gosterlimis olmasi dahi Klek limanina o makille sefdinin yanasmalarina ‘adem-i
miivdfekat olmadigni te’bid eylemesine ve sefdret-i miisdriin ileyhdnin isbu is‘ar
iizerine vukii‘bulan isti‘aldma cevaben kumandan-1 miisdriin ileyh tarafindan
viirtd iden tahrirat medlinde dahi Klek limanina ol vecihle mukaddemleri
sevk olunan sefdin-i hamiileleri zdten Avusturya kayiklariyla nakl olunmakda
oldugu misillii simdi Klek iskelesinden Mostar ve Ustrum¢a’ya kadar mahsiisan

29 T.C. Osmanl Arsivi Daire Baskanligi (BOA), Istanbul, HR.MKT, 635/31.
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tarik-i tesviye ve tanzim olunmus olmas: cihetle bundan boyle liman-1 mezkiira
¢tkarilan esydamn tarik-i mezkiir ile berren sevk ve irsal kilinacagr bu halde bad-
ezin Klek limanna gonderilecek sefdin hamillesi bi't-tab‘ orada karaya ihrdc
olunacagi anlasilub bu cihetle ebniye-i matlitbenin liizum-1 ikmal ve insds
derece-i viictiba marsiid ve Saltanat-i Seniyye ile Avusturya Devlet-i Fehimesi
beyninde derkdr olan mesafat-1 kamile iktizdsinca bu babda devlet-i miisdriin
ileyha tarafindan ibrdaz-1 teshilat olunacag: dahi akval-1 me'mul olmasina
binden isbu tezkere metninde liizum ingdsi gosterilen ebniyenin insdsina
miibdseret olunmast hakkinda kumandan-1 miisariin-ileyhe meziiniyet i‘tds
hustisunun canib-i esref-i vekaletpendhilerinden istizanm ve Klek limanina sevk
olunacak miihimmat yiiklii sefineler hamtilesini orada karaya ihrdc itmek iizere
siivarilerine ta‘limat virilmesi taleb olunmak ve boyle kardr-1 resminin yolunda
cereydn itmesi ldzimdan bulunmak cihetiyle Klek limanina oyle miihimmat
yiiklii sefain viiriidunda hamtlesinin kardr-1 miiessesi vecihle Klek iskelesinde
karaya ihrdc itdirilmesi emrinde kumandan-1 miisdriin-ileyhe tebligat icrdsi
ifade ve evrdk-1 mebhiise takimyla leffen takdim ve i‘dde kilinmis olmagla ol
babda seref-sanih olunacak emr ii irdade-i ‘aliyye-i hidivanlarimn kumandan-i
miisartin ileyhe bildirilmek tizere is‘ar buyurulmasi babinda emr ii fermdn-1
hazret-i men lehii’l-emrindir.

DOKUMENT XV
- novembar 1868-

Saglasnost Austrije za izgradnju objekata na pristanistu Klek

Naslov dosjea: Odgovor seraskeru, 24. redZeba 1285. po H/29. novembra
1868. godine — Na pristaniste Klek ce biti dopremljena vojna oprema, a da bi
se mogla cuvati-deponovati data je saglasnost Ministarstva vanjskih poslova
Austrije za gradnju objekata, dostava prijevoda sluzbenih spisa Visokoj Porti

Odgovor seraskeru

Ovo je posljednji odgovor koji se ti¢e seraskera u vezi ponovljene
procedure slanja obavijesti spomenutoj ambasadi (Austrije). Saglasnost sadrzi
odredena pojasnjenja i pruzene olaksice u vezi izgradnje spomenutih objekata,
§to je u formi prevoda Visokoj Porti dostavljeno od strane Austrije preko
njenog Ministarstva vanjskih poslova. Isti dokumenti su u prilogu poslani na
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razmatranje, pa je cijeli spis ponovno vracen. Uzimajuci u obzir njegov sadrzaj,
a shodno zahtjevu izvr$enja, moli se donosenje odluke .*°

%

Taraf-i Vala-y1 Seraskeri’ye Cevib-1 Sdmi

Isbu cevab-1 ahir-i seraskerileri iizerine sefdret-1 miisariin-ileyhdya bi-
tekrar tebligat-1 icra itdirilmisler bu kere izahat ve teshilat ve ebniye-i merkiime
hakkinda miivifekati mutezammin devlet-i miisariin-ileyhd Hariciye Nezdreti
tarafindan Avusturya Seféretine geliib Bab-1‘Ali’ye isal ve teblig olunan mektiibun
siiret-i tercemesi manziir-1 samileri buyurulmak iizere leffen irsal kilinmis ve
evrak-1 melfife dahi takimiyla i‘dde ve irsal olunmus olmagla miifadine nazaran
ifa-y1 mukteza-y1 hale himmet buyurulmas: babinda.

DOKUMENT XVI
- juni 1872-

Dovrsetak objekata karantina, skladista i dZzamije

Naslov dosjea: Dopis uvazZenom seraskeru

O objektima koji ée se graditi na Kleku, slanje dokumenata koji su
razmijenjeni sa ambasadom Beca®, 2. dZzumadel-ahirea 1289. po H/6. avgusta
1872. godine

Predstavka podredenih;

Prilikom transporta opskrbe i vojne opreme za osmansku vojsku u
Hercegovini nastaje dio dodatnih troskova, a da bi se izbjegli, na pristanistu
Klek bi se uz skladiste/hambar i prate¢i smjestani prostor pristupilo i gradnji
karantina, kao $to je sagledanaipotreba privodenja kraju prethodno pokrenutih
radova na nedovr$enoj ¢asnoj dzamiji*’. Razmjenom informacija sa Visokom
Portom utvrdeno je da ve¢ postoji saglasnost Ministarstva vanjskih poslova
Austrije za transport i istovar roba i vojne opreme, zajedno sa gradnjom
spomenutih objekata. Posredstvom ambasade spomenute drzave (Austrije)

30 T.C. Osmanl Arsivi Daire Bagkanligi (BOA), Istanbul, HR.MKT. 635/31/1.

31 Tj. Austrijskom ambasadom.

32 Ostali detalji o dZzamiji mogu se naci: Hivzija Hasandedi¢, Muslimanska bastina Bo$njaka u
juznoj (srednjoj) Hercegovini, Islamski centar Mostar, 1997, str. 178.
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Porti su dostavljeni obavijest i obrazlozenje. Od nas podredenih 15. $abana
1285. po H/30. novembra 1868. godine, u formi odgovora Porti, dostavljeni
su predstavka i dopis na koje je potom stigla sluzbena sultanska nota u ¢ijem
sadrzaju stoji ‘da se urgentno pristupi gradnji i dovrsetku spomenutih objekata
i da se, shodno carskoj odluci, Ministarstvu finansija odobri transfer od
tristo trideset hiljada i sedamsto grosa na temelju predrac¢unskih troskova, te
da je potrebno odmah pristupiti izgradnji. U spomenuto pristaniste (Klek-
Neum) prilazit ¢e brodovi natovareni vojnom opremom i iskrcavati svoje
terete. U tom smislu su, prije i kasnije, vojnoj komandi u Bosni i Hercegovini
dostavljane obavijesti. Trenutno je ovim povodom od vojne komande u Bosni
pristiglo nekoliko pisanih izvjeStaja u kojima se navodi da je spomenuta
drzava (Austrija) iskazivala nezadovoljstvo i da se (iz tih razloga) do sada nije
pristupalo gradnji, te da se u Hercegovini trenutno za potrebe osmanske vojske
iz Dersaadeta (Istanbula) na spomenuto pristaniste (Klek-Neum) $alju roba i
ostale potrepstine koje se, opet, austrijskim ¢amcima prevoze do Metkovica, a
otuda za Gabelu. Cuvanje (deponovanje) robe od strane sluzbenika zaduzenih
za njenu dostavu nije moguce, pa je evidentno da je se mnogo izgubi i unisti.
Blagovremeno pristupanje radovima ovisi o obnovi transfera i neophodnom
prilivu i realizaciji spomenutih sredstava. Shodno ovoj situaciji, Bosanskom
vilajetu su za potrebnu realizaciju dostavljene odluka i dopis od Vojnog vijeca,
a Uredu Visoke Porte predstavka i obavijest. Pokretanje procedura podlijeze
volji Visoke Porte, a krajnja odluka pripada onome ko je nadlezan. 5. rebiul-
ahira 1289. po H/11. juna 1872. godine.”
Mustafa

%%

Nezdret-i Celile-i Hariciye

Mektibi-i Hariciye Odast

Ma'ruz-1 ¢aker-i kemineleridir ki

Hersekde bulunan Asdkir-i Sdhane ictin gonderilmekde olan erzdk ve
miihimmdt-1 sdirenin naklimda vukii‘bulmakda olan bir takim mesarif-i zdidenin
onii alimmak iizere Klek limamnda bir enbar ile bir kogus ve bir de karantina
yapdirilmasina ve mukaddema insdsina miibdseret olunub itmam olunmayan
cami-i serifin dahi ikmal idilmesine liizum goriinmiis ve Bab-1 “Ali ile lede’l-
muhdbere liman-1mezkiirda esyd ve mithimmat nakl ve ihrdciyla beraber ebniye-i

33 T.C. Osmanl Arsivi Daire Bagkanligi (BOA), Istanbul, HR. MKT. 756/41/2.
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mezkiirenin insdsina Avusturya Devleti Hariciye Nezdreti tarafindan miivifekat
olundugu devlet-i miisariin ileyhd sefareti vesatatiyla Bab-i ‘Ali-ye beyan ve
teblig eyledigi anlaslimis ve makdam-1 ¢dkeriden fi 15 Saban sene 1285 tarihinde
cevaben Bab-i ‘Ali-ye vukii®bulan ‘arz ve is‘ar iizerine seref-viirid iden tezkere-i
samiyede dahi ebniye-i mebhiisenin ol vecihle siir‘at-1 ingd ve ikmali zimninda
icab-1 halin icrasina bi’l-istizan irdde-i seniyye miiteallik buyurularak mesarif-i
kesfiyesi olan bir yiik otuz ii¢ bin yedi yiiz bu kadar gurusun icrd-y1 havalesi
Maliye Nezaret-i Celilesine havile olundugu muharrer bulunmas: iizerine
hemen insddta miibdsertle bir dn ol ikmalina ihtimdm olunmasi ve liman-1
mezbtira mithimmat yiiklii sefdin viiridunda hamillesinin liman-1 mezkir
iskelesinde karaya ¢ikartdirilmas: hakkinda mukaddem ve muahhar Bosna ve
Hersek Kumandanligina tebligat-1 lazime icrd olunmus oldugu hdlde bu defa
Bosna Kumandanhigindan varid olan tahrirdtda ebniye-i merkiimenin devlet-i
miisdriin-ileyha tarafindan gosterilen hosniidsuzluk iizerine simdiye kadar insa
olunmadigi ve Hersek cihetinde bulunan Asdakir-i Sdhane igiin Dersaadetden
iskele-i mezkiire gonderilmekde olan esyd ve levazimat-1 sdirenin Avusturyali
kayiklariyla Metkovige ve oradan Gabela’ya nakl olunarak ve emr-i muhdfazalar
dahi sevk me'miirlart ma‘rifetiyle kabil olamayarak bu sirada pek ¢ok zdayi‘at ve
telefat vukii‘a gelmekde bulundugu beyin ve bunlarin emr-i insdlarina hemen
miibdseret kilmak iizere mebalig-i mezkilrenin tecdid-i havalesi liizumu irad
ve itydan olunduguna mebni su hale gore iktizda-y: halin ifds: husiisunun Bosna
Vilayet-i Celilesine emr ii is‘dr buyurulmasimin huziir-1 me‘ali-mevfiir-1 cendb-1
saddretpendhilerine ‘arz ve izbdr1 Dar-1 Stird-y1 Askeriden ifdde olunmus ve
icabimin icrdast mentit-1 emr ii irade-i ‘aliyye-i daver-i efhamileri olmagla ol
babda emr ii fermdn-1 hazret-i veliyyii’l-emrindir fi 5 Rebiiilahire sene 1289.
Bende Mustafa

DOKUMENT XVII
-februar 1876-

Urgencija za dovrsetak gradnje karantina

Primjerak telegrafske poruke poslane Hercegovackom vilajetu 23.
muharema 1293/19. februara 1876. godine

Na pristanistu Klek postoji nedovrsena zgrada karantina u vezi cijeg
zavr$etka je na posebnom zasjedanju Ministarstva trgovine ¢itan dopis sa ostalim
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spisima njenog upravnika. Kako se pravo Osmanskog Carstva na ovom pristanistu
ne biizgubilo, prethodno je tamo izgraden karantin i na njega postavljena zastava
Osmanskog Carstva. Ovo neprikosnoveno obiljezje ¢e tamo biti istaknuto sve
dok postoji i karantin. Stoga, ¢ak i u slucaju da pri odredivanju troskova nista ne
bude uslisano, za gradnju ¢e se na to mjesto u konacnici (jednokratno) usmjeriti
dvije hiljade grosa. Prema informacijama iz lokalnog dopisa, zakljucuje se da je
o (dovrsetku) gradnje karantina na ovaj na¢in obavijesten drzavni nivo, kao $to
je obavijest prenijeta i spomenutom Ministarstvu.*

%

Hersek Vildyetine

Fi 7 Subat 1291 Tarihiyle Cekilen Telgrafndme-i Samiye’nin Siiretidir

Klek limamnda vaki‘ nd tamam karantinahanenin ikmal hakkinda Klek
karantina miidirinin tahriratiyla Ticaret Nezdret'in tezkeresi meclis-i mahsiisda
kirdet olundu Saltanat-1 Seniyye Klek limaninda olan hakkini zdyi‘ itmemek i¢iin
mukaddema oraya bir karantinahdne yapilub Devlet-i Aliyye sancagi ¢ikilmis
oldugundan ve bu alamet-i mukaddesenin devami ise mezkilr karantinahdnenin
viiciduyla hasil olacagi cihetle su hdlde masraf ihtiyar iciin bir sey dinlemezse
de ingds1 gosterilen mahalle nihdyet bir? iki bin gurus gidecegi virilen ma‘liimatla
beraber mahalli isarindan dahi anlasildigindan isbu karantinahdnenin ol
stiretle hemen insdsina miibdseret olunmasinin taraf-1 devletine bildirmesini zikr
olunmus ve keyfiyet-i nezdret-i miisariin-ileyhdya da bildirmisdir.

DOKUMENT XVIII
-avgust 1876-

Urgencija za ukop $ehida na Klek-Neumu

Uvazenoj strani Uprave karantina Klek

Broj 89.

Primjerak odgovora od Stolackog kajmakamluka

Uvazeni gospodine,

3. avgusta 1292.% /15. avgusta 1876. godine prispjeli su visoki spisi
u kojima se navodi da je u blizini Kleka prethodno obavljen ukop $ehida. I

34 T.C.Osmanl Arsivi Daire Baskanhgi (BOA), Istanbul, AMKT.UM, 1444 /17.
35 Po tzv. Rumi kalendaru.



pored toga, razbojnici su, kako se shvata, saznavsi za to izvadili ih iz mezara.
Za obavezni ponovni ukop izdat je nalog vilajetske vlasti, koja je uvijek na
ispomodi, ali, ipak, obavljanje ukopa trenutno nije izvodivo. Poslan je i dopis
kojim se trenutno uispomoc¢ posalju vojne formacije, $to nije potrebno posebno
obrazlagati. Trenutno u pravcu Kleka nema osmanskih trupa, pa je taj kraj
pod potpunom kontrolom razbojnika. Evidentno je, stoga, da se za djelomi¢no
slanje vojnih trupa nema dovoljno odvaznosti, a ni rezervne formacije trenutno
nije moguce okupiti. O ovom pitanju od vilajetske vlasti sandzackoj upravi nije
izdata nikakva sluzbena odluka. Predstavka je uz odluku Vije¢a o ovom pitanju
u vasoj nadleznosti, 5. avgusta 1292./17. avgusta 1876. godine.
Stolacki kajmakam

%%

Klik Karantina Miidirligi Taraf-1 Valdsina

Numero 89

Istolca Kaymakamhgindan Gelen Cevabin Siireti

Rif atlii Efendim

Fi 3 Agustos sene 1292 tarihlii tevdriid iden tahrirat-1 valdlarinda Klik
civarindaki sehidamin mukaddemd defni olunmus ise de eskiyd ma'rifetiyle
makabirden disariya ¢ikarildigi anlasildigindan tekrar-1 defni muktezd-y1 irdde-i
aliyye-i vilayetpendhiden buyuruldugu beydniyla bu tarafindan mudvenet ol
hince simdilik defni gayr-1 kabil oldugundan heman asdkir-i mudvinenin bi’t-
tertib gonderilecek karantina me'miirlarina terfik olunmasi isar buyurulmus
beyandan miistagni oldugu tizere bu sirada Klik cihetinde Asdkir-i Sahane
bulunmadigi cihetle eskiya kiilliyetlii bulunmasi melhilz idiigiinden ndsi-i ciiz’i
mikdar-1 asakir-i mu@avinenin tertibiyle sevki cesdret olunamadigi gibi kiilliyetlii
asdkir-i ihtiyatiyyenin dahi teddriiki adem-i imkan-1 kabilinden bulunmus ve
bu babda canib-i vilayetden liva hiikiimetine bir giine emr-i resmisi seref-sudir
itmemis oldugunun meclis-i kardr ile arz ve ifadesi babinda irdde efendimindir.®
Fi 5 Agustos sene 1292

Bende kaymakam-1 Istolca

36 T.C. Osmanl Arsivi Daire Bagkanligi (BOA), Istanbul, . DH. 733.60107.3.
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DOKUMENT XIX
-septembar 1876-

Ratne okolnosti, devastiranje karantina i objekata

Telegrafska poruka iz Mostara u Istanbul, 14. $abana 1293. po H/4.
septembra 1876. godine

Ministarstvu zdravstva

Detaljna predstavka je dostavljena postom, a radi se o tome da
je stacionirana vojska u karantinu, pograni¢noj kuli i barakama, prema
naredenju, a zbog (izazvanog) pozara, povucena sa pristanista Klek. Tamo je
sve ostalo prazno. Posto nisam dobio nikakve garancije od Vlade, ne usudujem
tamo oti¢i. Nalazim se trenutno sa svojim pratiocima u Stocu i Mostaru, a ve¢
$est mjeseci nisam primio platu, pa sam doveden u tesko materijalno stanje.
Cekam Vasu odluku o ovom pitanju, 14. $aban 1293. po H/4. septembar 1876.
godine.”

Upravnik karantina Klek

%

Telgrafname
Mostar Merkezinden Dersaadet Merkezine

Sthhiye Nezdretine

Tafsili posta ile ‘arz olundugu iizere karantinahane ile kordon kalesi ve
barakalar nazilli tablirunun aldigi emr iizere bi’'l-ihrak limandan ¢ekildikleri
cihetle orasi hali kalmis ve hiiktimetden te‘'mindt alamadigim iciin gitmeye
cesaret idemedigimden riifekdmla Istolca ve Mostarda bulunuyorum ve alt1
aydan berii mads dahi alamdigimdan sefalet gekilmekde bulunmus oldugumdan
ol babda iradelerine miintezirim ol babda fi 23 Augstos 1292.

Miidir-i Karantina-1 Klek

37 T.C. Osmanl Arsivi Daire Bagkanligi (BOA), Istanbul, A. MKT.UM, 1511/74/3.
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DOKUMENT XX
-novembar 1876-

Odlikovanje upravnika karantina Klek-Neum

Milostivi i postovani gospodine,

Ahmed-efendija je upravnik karantina na Kleku i u ovom periodu
boravi u Stocu. Njegovo aktuelno pitanje je od samog pocetka osvjedoceno
dobrim sluzbovanjem i zalaganjem. Rije¢ o dodjeli odlikovanja i satisfakciji u
vidu ¢ina ,Medzidi“ petog ranga. Uz dopis Ministarstva zdravlja u prilogu su
dostavljeni predstavka i prijedlog. I pored toga, kako uvazeni Sultan bude htio
i kakvu odluku donese, njegova visoka naredba ¢e se i provoditi. Dopis je uz
obrazloZenje i numerisan, 15. $evvala 1293. po H/3. novembra 1876. godine.

Predstavka podredenih;

Uz dopis Velikog vezira, s izrazima respekta, pristigao je i dopis koji je
izlozen na uvid uvazenom Sultanu. Shodno zahtjevu vezira, za spomenutog
efendiju/gospodina predlaze se odlikovanje u vidu ¢ina ,Medzidi“ petog
ranga i izdavanje odluke o tome, §to uvazena strana Sultana smatra visokom
potrebom. Spomenuti dopis je u prilogu spisa vra¢en Ministarstvu. Naredba i
dekret o ovom pitanju pripadaju onome ko je nadlezan, 16. Sevvala 1293. po
H/4. novembra 1876. godine.

%%

Atufetlii Efendim Hazretleri

Klik karantinahdnesi miidiri olub bu aralhik Istolcada ikamet itmekde
bulunan Ahmed Efendinin mesele-i hdzirenin bidayetinden berii meshild olan
hiisn-i hidmet ve gayretine miikdfaten besinci riitbeden Nisdan-1 Mecidi ihsaniyla
taltifi hustisuna dair Sthhiyye Nezdret-i Celilesinin tezkeresi melfiifuyla beraber
arz ve takdim kilinmis ise de ol babda her ne vecihle irdde-i mekdarim-i ifdde-i
hazret-i sehinsahi miite allik ve seref-sudiir buyurulur ise mantiik-1 miinifi infaz
idilecegi beydaniyla tezkere-i sendveri terkim kilindi efendim.’® Fi 15 Sevval sene
1293

38 T.C. Osmanl Arsivi Daire Bagkanligi (BOA), Istanbul, . DH. 733.60107.5.
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Ma'riiz-1 ¢aker-i kemineleridir ki

Reside-i dest-i tazim olan isbu tezkere-i samiye-i saddretpendhileriyle
tezkere-i ma‘riiza-1 manzir-1 ‘Gtifet-i niisiir-1 hazret-i padisahi buyurulmus ve
ber-miiceb-i istizian-1 efendi-i miimdileyhe besinci riitbeden Nisan-1 Mecidi i‘tds
miiteallik ve seref-sudilr buyurulan emr ii fermdn-1 ‘indyet-beydn-i cenab-i
cihdanbani mantiik-1 miinifinden olarak mezkiir tezkere melfiifuyla savb-1 sami-i
asafanelerine idde kilinmis ol babda emr ii ferman-1 hazret-i veliyyii>l-emrindir.
Fi 16 Sevval 1293

DOKUMENT XXI
-1872-1873-

Zemljoposjednici na Kleku u osmanskom katastarskom registru

U osmanskoj katastarskoj evidenciji, koja je za Bosnu i Hercegovinu
vodena od 1865. do 1875. godine, podrucdje danasnjeg Neuma se vodi pod
Stolackim kadilukom, i to katastarskom jedinicom mjesta Gradac. Takoder,
primjetno je da osmanski dokumenti danasnje priobalno podrucje Neuma
defini$u kao ‘pristaniste’ ili Tuku’ Klek, te kao ‘karantin’ Klek. Neum se spominje
samo kao toponim za uze podrudje u sastavu Kleka®. Isto tako, sam naziv Klek
se u osmanskim dokumentima pojavljuje u nekoliko verzija, i to kao: Klik,
Klik, Kalik, Kalik. Jedino je u spomenutim katastarskim evidencijama Klek
upisan arabi¢nim slovima koja odgovaraju nasem izgovoru ovog geografskog
pojma.” Vecina upisanih posjeda na Kleku je kategorisana kao ‘kislakiye’ —
zemljiste za zimsku ispasu i ¢uvanje stoke, manji dio kao ‘tarla’ — obradiva
povrsina. Ostatak se odnosio na drzavne posjede karantina i skele/pristanista.

Zemljoposjednici na Kleku 1289. po H/1872-1873. godine bili su
sljedeci:

Okolica pristanista Klek (Klek iskelesi):

1. Hadzi Halil i hadzi Omer, sinovi hadzi Ahmeta Makelji¢a, posjed
naslijedili od majke Dudije-hatun, 1288. po H/1872. godine, ukupno
tri parcele;
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2. Hadzi Ahmet i hadzi Abdulah, sinovi Husejna Stupca, od majke
Dulsije-hatun, preuzeli posjed od Murata i Ahmeta, tapu-sened
izdat 25. dzumadel-ulaa 1292. po H/28. juna 1875. godine, ukupno
deset parcela;

3. Ilija sin Vidoja Prkacin, jedna parcela;

4. Bozo, Vidoja, Ivan, Nikola, sinovi Petra Juke?, jedna parcela;

5. Andrija i Grgur, djeca Séepana, jedna parcela;

6. Andrija i Petar, sinovi Nikole (umro 1269. po H/1852. godine),
jedna parcela;

7. Misko, sin Petra (umro 1255. po H/1845. godine), ukupno dvije
parcele;

8. Andrija, Ilija, Petar, Bozo i Ruza, djeca Mate (umro 1286. po H/1869.
godine), jedna parcela;

9. Ivan, Petar i Boze, sinovi Boska (umro 1276. po H/1860. godine), tri
parcele;

10. Ivana-hatun, kéi Mijata (umro 1264. po H/1848. godine), tri parcele;

11. Rizvan-aga, Abdulah, Mehmed, Zulfikar, sinovi Mehmeda
Mehmedbasica, jedna parcela;

12. Sacir-beg i Mehmed-beg, sinovi Salih-bega Topica, dvije parcele;

13. Nikola i Dobren, sinovi Marijana (umro 1276. po H/1860. godine),
jedna parcela;

14. Andrija sin Ivana, Nikola sin Petra Putica, od oc¢eva Ivana (umro
1271. po H/1855. godine) i Petra (umro 1262. po H/1846. godine).a

Klek opéenito:

15. Ibrahim-beg, Tahir-beg, djeca hadzi Ahmet-bega i Murat-bega sina
Mehmed-bega Rizvanbegovica, deset parcela sa ostatkom Gradca;

16. Ali-beg, naslijedio od oca Mustafe (umro 1269. po H/1853. godine),
tapu-sened preuzeo 5. dzumadel-ahirea 1292. po H/20. jula 1874.
godine, Sest parcela,;

17. Andrija i Ivan, sinovi Petra (umro 1262. po H/1846. godine), jedna
parcela;

18. Mato, Andrija i Ivan, sinovi Ivana (umro 1266. po H/1850. godine),
Cetrnaest parcela;

19. Mihajlo, Mijo i Petar, sinovi Boze (umro 1248. po H/1832. godine),

Sest parcela;
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20.

21.
22.

23.

24.

25.
26.

Mato sin Ivana, Nikola i Puro sinovi Mihajla, od oceva Ivana i
Mihajla (1276. po H/1860. godine), dvije parcele;

Andrija sin Ivana i Nikola sin Petra Putica, od oceva, jedna parcela;
Mato sin Mihajla, Mi¢o i Petar sinovi Boze, od oceva (1278. po
H/1862. godine), jedna parcela;

Ivan, Nikola, Mato i Anton, sinovi Ante (umro 1290. po H/1873.
godine), deset parcela;

Bosko, Andrija, Mato i Grgur, sinovi Mate (umro 1267. po H/1851.
godine), dvije parcele;

Nikola, sin Mate (umro 1220. po H/1805. godine), dvije parcele;
Ali-beg, od oca Mustafe (umro 1268. po H/1852. godine), pet
parcela;

Okolica karantina Klek (Klek karantinas):

27.

28.

29.

30.
31.

32.

33.

34,

35.

Hasan-aga, Ismail-agaiSacir-aga, od ocaMehmed-bega Durakbasica
(umro 1286. po H/1870. godine), jedna parcela;

Petar, Ivan i Andrija, sinovi Gaspre (umro 1270. po H/1854. godine),
dvije parcele - u Neumu i kod karantina;

Stanko, Simun, Bosko i Petar, sinovi Marijana (umro 1258. po
H/1842. godine), jedna parcela;

Nikola, sin Mate (umro 1249. po H/1833. godine), Sest parcela;
Ivan, Nikola, Mato i Anton, sinovi Ante (umro 1270. po H/1854.
godine), devet parcela;

Mato sin Nikole; zatim Nikola, Anda, Stjepan i Ivan, djeca §c’epana
Krestica, od oceva Nikole i S¢epana (1274. po H/1858. godine),
Cetiri parcele;

Jusuf-beg, Omer-beg i Osman-beg Rizvanbegovici, Cetiri parcele;
Séepan i Ivan, sinovi Ivana (umro 1254. po H/1838. godine), dvije
parcele;

Sc’epan, Ivan i Petar, sinovi Nikole (umro 1261. po H/1845. godine),
dvije parcele.

Posto su pristaniste i objekti karantina bili drzavna svojina, veliki dio

navedenih parcela, prema ovog registru, granicio je posjedima u vlasnistvu
Osmanske drzave. Osim toga, u $irem podrucju popisne jedinice Gradac sa
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Klekom u ovom vremenu, kao i starijim ubiljezbama iz 1283. po H/1866.
godine, nalazimo dominantno ostale posjede Ali-bega Rizvanbegovica i
njegovih potomaka, potom Resulbegovica, a onda i Sarica, Sarajli¢a, Kresica,
Putica, Celiéa, Makelji¢a, Krsmana, Ljubovica, Stupaca, Cama, Ivankoviéa,
Kuduza, Babica, i dr.

OTTOMAN FACILITIES IN KLEK NEUM IN THE 19TH
CENTURY

SUMMARY

Manuscripts from the Ottoman Archives in Istanbul confirm the
existence of and describe in detail the Ottoman facilities in Klek-Neum.
In 1851, a quarantine system was established in the Rumelia part of the
Ottoman Empire and Herzegovina. In this period, the method of selection
and financing of sanitary and police services in Klek and Sutorina, along
with their accommodation and temporary measures until the construction of
new facilities, is mentioned. Due to respecting the ‘status quo’ with Austria,
only the repair of the quarantine facility is approved, and any expansion
or strengthening of the military presence by anchoring an Ottoman ship is
rejected. Starting as early as 1861, intentions, plans, and activities undertaken
for the construction of new sanitary facilities, military fortifications, and a
telegraph center are evident. Plans and cost projections were developed for
the construction of a watchtower, quarantine, portico, warehouse, barracks,
two artillery fortifications, and a bridge. In November 1868, the Austrian
Monarchy’s consent for the construction of the complex was also confirmed.
The directive for the construction of a religious building - a mosque - dates
back to 1865, and by 1872, there was already an urgent push for its completion,
along with the finalization of the new quarantine facilities, barracks, and other
areas. The uprising in Herzegovina was crucial because in 1876, the entire
complex of this Bosnian port had already been devastated. Moreover, the
Ottoman cadastral register provides evidence of the existence of these facilities,
as well as the ownership of land plots in the area of Klek-Neum.

Keywords: Ottoman Empire, Klek-Neum, buildings, port, dock, mosque,
military complex
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